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GIORNALE 

DEI TEATRI DI VENEZIA. 
AN^O iV, NUMERO I, PARTE IV. 



Adi ,17 agosto 

s. A,ngelo • La Moglie capricciosa • 

it 19 20 f £ dmo 

s* Angelo. Replica* 

%% ietto 
Angelo. Restò chiuso. 

ZI detté 
u Angelo, il Feudatsrio, 

«4 ditto 

s. Angelo. Replica, 
a. Samuele. Onstf^^ 

25 e %6 ditto 

Replica ne' suddetti teatri. 

27 d€ttQ 

s. Angelo. Replica. 

a. Samuele. / Faht Gatatttuomim ^ 

> 2 8 i^ua 

Replica ne' suddetti tea,tn . 

s. Angelo. Replica* 

s. Samuele. // Comico onorato^ 

Replica M*9ttdd«tti (latjrif 
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31 MgMa 

s. Angelo. Replica. 

s. Samuele. U fiéixf U$ina^ e li SeùmmMf une dai 
sig. Sografi» 

xe ^ settembri 



Rq4ica ne^soddetti teatri» 

s* Angelo* La Moglie caprruhra» 

ar Samuele • Tra. i due liiigami il t99%fipif^ e y Mnn 

4 detta 

s* Angelo» Replica.' 

s», Samuele» Restò chiuso»' ' 

5 dett& 

a; Angelo tf Ffudatsrìdi^ 

§m Samuele Il Matrhnonh per vendetta^ 

Replica s^^ suddetti teatri • , . 

S e 9 dettar 
Restarono chiusi i suddetti teatri » 

lor dettó^ 

g» Angelo^ Restò chiuso.' 

s; Sanmele t U MatrimcMii^ pef vindetUf^ 

li dett(y 

« 

a.. Angelo. Móltnapee^ ' 

1% dttto , 

a. Benedetto. Si è aperto* questa sen» eoiropers wfir 
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ij iet umbre 




. > Replica • 



5« Samuele* V Artasersw dell' d». Mecastasio. 

14 c 15 d^to 
u fiiiiedetto. Rea(ò cbiu$Q. 




^ ^ Replica. 



16 f 17 duto 



t« Benedetto', Restò cbioso. 
e. Angelo • Cbì vu^l Hm$ puh. . 

s. Samuele. ArUccbfBa i§rmto9 M dui pmwm j cpnunedift 
4deU'arte« 



Samuele. Artaserre . 
f, Moisè si è aperto questa sera con due farse nuove 
dèi sig. Giuseppe Poppa: FurìmU 0 pmtglh. Vfikl^ 
tà / amffn aih§ fma , muska del sig • maestro Marcello 
di Capua . Argomento della Furberia ec. Federico ufficia- 
le cadetto di sua famiglia » si batte all' Aia , ferito è 
tlfterg^o «la d^lielmo ricco nercante) quivi s'innamo- 
ra il^ Isabelia figlia di Guglielmo e ne è corrisposto $ ma 
onesto non tuoI violare i diritti dell'ospitalità ^ e po- 
vero tjon ardisce manifestare il suo amore a Gugliel- 
mo : risolve di partire ^ ed è trattenuto da Isabella che 
''lo anima e lo esorta a ^nre« Sila la credere al pa^ 
dre , che Federico ami Eugenia figlia di Bainer finsniie- 
re^ e che vuol {Martire per timor di rifiuto. Guglielmo, 
che ama Federico, prende sopra^di se la condotta deli' 
a&rei egli conforta Federico , è le promette di gender- 
io felice » ribarrendo con ben àtaiteggiato equivoco le 
obbietìoni dell' uifi^iale . Gu?J?tlmo vede Eugenia e la 
lusinga di: matrimonio con ^ Federici » paria a liaincr e 



18 d€HO 




Restarono chiusi • 
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ne ha un aspio rifiuto. Irritato si prefigge di sopraffare 
il Enaniiere , medita un aatrimonio secreto^ Ìo propo- 
ne Federico , che le oppone fra le altte la m^ncm» di 
denaro , ed egli le dà una somma conaiderabile in car- 
ta e in contante , Arriva Eugenia ed egli la eccita a 
portarsi da una sua zja dove trovare T ufHziale perchè né 

' segua il matrimonio • Isabella, chiede al padre ae è vero 
che abbia consigliato Federico a questo matrimonio clan- 
destino, e se a questo fine le abbia dato denaro. Gu- 
glielmo biasima la pretesa imprudenza dell' ufiìziale , e 
le confessa il veto . D'indi a poco le giunge un foglio 
di Federico « ed un viglietto di Isabella , che k palesa 
11 loro matrimonio , ed implora il di Jni perdono . Egli 
infuria , ma in fine li riceve come figU> e li ritiene 
generosamente presso di se* 

Argomentp dilla FaUltà ^ ec musica del sig.aaestro Giufpp- 
pe Gazzaniga. Pandolfe ha un figlio per nome Dorante 
ch'egli destina sposo a Gelniina sua pupilla . Dorante 
amaLindota e ne è corrisposto. Pandolfo fa linchiude- 
re di nascosto Lindera in jun suo castello, e la fa creder 
paaaa al suo custode • Acuto servitore di Lindora pe- 
netra il luogo di sua prigione , lo manifesta a Dorante» 
e si prefigge di liberarla, Gelmina ama il teneuLc Glitan- 
dro amico di Dorante ^ quiesti le protesta che ella spo^ - 
serà il suo amante « e ^Midagoa vieppiù raancieia di 
CHtandro , che se le esibisce a fette prove. Acuto , che 
ha scoperto il carattere di Trabaccolo custode di Lindo* 
ra, si presenta a luì come mercante divino , gliene esi- 
bisce una mostra, con che ottiene dì veder Lindora, e If 
riesce di &rle penetrare il suo progetto. Toma colla mo- 
stra del vino, che è un oppiato 5 il c^stode ha la pre« 
cauzione di attraversare con la tavola e ia panca la por- 
la della prigione di Lindora, poi beve e s' /addormenta. ' 
Acuto toglie a lui le chiavi , e passa nel)a prigione di 

• Lindora ^iudendovisi djpAtro • Frattanto giunge Pan- - 
doUb che trovato a4dorm^i^ato il custode io fa traspor* 
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die dsi Betvitori'. Acuto eLiifdoni iottono, e riMago* 

no sorpresi nel non veder Trabaccolo ^ vogliono sortirò 
e trovano la porti serrata al di fuori. Acuto, vedendo- 
si in pericolo 4ella vita, s'arrampica per le imua.4el 
castello e &|gge« Lindora lo teata essa pura, •tna non lo 
vien filtro • Arriva Pandolfo > cerca Acuto e noi tro- 
va . Egli propone la libertà a Lindora a patto ch'ella 
sottoscrivi una rinuuiia a Dorante. Essa lo promette ^ 
isa intanto cbe il conte va a pfeparare il ftglioella ten- 
ta di nuovo la fuga per la muraglia • Sale akuo poco ^ 
e se le rompono le pietre in niodo che non può nè ascen- 
dere nè discendere. Giungono sui merli Dorante ed Acu- 
to, e tentano invano di farle pervenire una corda» Ar* 
- riva PàndolfO) cbe irritato fii prendere Lindora ^ e mi- 
naccia fi figlio ed Acuto • Sopraggiunge il tenente eoa 
soldati, fa arrestare il conte ed il custode, e fa discende* 
re l'amico . Intìne vien Gelmina , e termina il dram- 
ma coir assenso di Pandoifo al matrimonio di Liadore 
con Oomnte, e di Qitandio con Gelmina* 

19 settc$nbr^ 

fi. Benedetto e ^ „ _^ ... 

A rr.i^ ì Restarono chuiai. 

g. Angelo. 3 • . 

s. Samuele. \ 

20 dato 

fi. Benedetto e 
s. Angelo , 

s* Moisè e "> o ' 
a. Samuele. J 

ZI detto 

fi. Benedetto e 7 „ 

s. Angelo. 5 K^^^^^^^^^o chiusi • 

a. Moisò. Replica • ♦ 

$, Samuele. Eleonora iP Aragona ^'<xfi%i^\2L del n. u. Fran- 
Cesco ^aibi) non più rappresentata» Aìipmgnto . ^Hìiiono* 



I Restarono chiusi. 
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Miit(Iie alt Ottone HI imiiemor dt^ìlMmifi?ÌDtut* 
M F«Mio fillio dì GrMensia NomcBCiaci eouttim * 
di Rama , giorint vdotmo e virtmonssimo : to eenta e 

fie soffre ripulsa « Irritata dal non atteso rifiuto > lo ac- 
cusa ad Ottone come attentatore aU'ooor auo« Il credu« 
lo impeutofe , ad onta dal auo gnind^afliorafarFatieto^ 
érdina mi Earico di fitriera caiotaiio deOe guairdia di 
farlo prigione « La nuova della prigionia di Fausto iset^ 
Ce in iscompiglio la corte che Tanta , ed in desola- 
aloBe Eleonora che vorrabhf avalare la verità per salvar-i 
io* Gtt ti$s| de'i^andi pfeeeo questi^ iavetacike la «flct» 
tono nelle più vìolefltl agitazioni ; ella scopre loio il 
preteso delitto di Fausto i ma non giunge però a farlo 
«•dar reo« L'imperatore segna la seatcoza di morte con-* 
tto a quel principe^ e tool che aia aottoatritta da £leo- 
fiora coma oftaa • Ella inortidisce \ ma la eocteacrivo f 
c pensa frattanto di far fuggir Fausto col favor delle te- 
ne^ • Giugne Matilde marchesi di Toscana amante e 
prOQiessa sposa di Fausto , ottiene di vedalo in prigio- 
sie y e Io costringe a svelarle Tarcano^ Ella corre ad Ot- 
tone , accusa P intperatrice y propone la prOva del fuoco 
a difesa dell'innocente, che è accettata dall' imperatore. 
Eleonora fremente per amore , per rimorso t e per gelo« 
• aia si propone di fir cader la sm vendetta su Matilde ^ 
Per meglio rinscire propone a questa principessa una fii* 
ga segreta con Fausto , che tiene da essa generosamente 
riputata • Matilde viene alla prova ^ e ne rimane ille&a. 
Ottone onninamente persuaso per essa della reità di Eleo* 
nera la condanna al fuoco < Questa imperatriee confessa 
la verità ed implora la morte • I grandi si uniscono per 
commutare questa crudele sentenza j e Matilde, che più 
di tutti s' impegna , propone il carcere, oT esilio, oil ri- 
pudio a scelta di Eleonora • Questa , mostrandosi grata 
alla mediatrice y chiede di vederla In prp»enca d^Otiohe ; e 
ne ottiene la grazia. Giunta dinanzi air imperatore vuol 
abbracciare Matilde » che. neir avvicinarsele scopre ira 
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le mani di Eleonora uo$t ntììt , e n rhinl 4 Elcfidorg 
IrmenM per tMm^ per gelosia, pef riMmfi6riÀ:e de 
96 medesime^ e muore esprimendo sei^i di dolore solun« 
to perchè muore invendicata» . 

.1* siitmbre 

i» £e nedetttf c( 7 ^ ... 
Aogeto. 5 Rcstarón0 

4^ Samuele. ] Replica. 

É. Benedetto e 7 « . ' 

A Angelo. \ Restarono^ chìwi. 

Samuel. / Rcpii<^«^ 

Beiiedetttf « 1 ^ ' ' 
t. Angelo . / R«.tttó)nd chitui^ / . . 

Moisè e 1 _ 
a. Samuele^ | Replica. 

^ BboediBtto e 1 , „ . 

Angelo . / Restarono! cUiiai ^ 

e. Moìflè. Replicò* . * 

$é Samuele. Replica», e' j» .aggiunse la farsa : Xmf dìi&r^^ 
ta del ÀograE. 

^ iCenedetto. iCestS eliiusò . 

5. Angelo . Chi vuol non puoh\ Cqn untata*- 

9^ Moisè , Replica • • 

1^ Samuele.. Replica y e fa^&tsafl/^f^^ * 

^7 detto 
Benedetto , ^csét^ fara^^ 
«r Angelo e ^ 

a^ Moisè.- > Restarono chiosi.. ^ 

Samuele. TrufaldìnQ fitvitar dì di(f g^rpti^ corame 
dia dei Goldoni 
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* 8.8 setumbfi 

é» Benedetto e 
. u Moisè» 

s. Angelo. Restò chiuso • 
Samuele. 1/ ^§Mto^ ed ti ^jèvvédutò pf^mi^j comme* 
diaaUegoriqi ooa più rappresentata. Argamémo» Il mar** 
chese Ferdinando di Roccabella , nomo di carattere one- 
sto e di cuore eccellente , illuso Jalie massime della mo- ,^ 
derna iìlosofia nella rivoluiiofie delia sua patria si met- 
te nei partito dei rivcrttiaionarj . Vociferasi che Tanni 
austriache debbano occupare il suo paese • Egli per rima* 
ner lìbero risolve di lasciare la moglie Ernestina ed oa 
piccolo fipjio, con intenzione di richiamarli stabilito che 
siasi in paese libero . Vuol imbarcarsi in un bastimento ed 
è sul punto di partire , né i prieghi di u*n antico doniè* 
etico ponno trattenerlo. Viene il Disinganno sotto spe» 
glia di giovine via? <v^iitore in casa di Ferdinando j parla 
col servo » che gli racconta a primo tratto lo stato morale 
del snp padrone. Il Genio gli promette di disiuf^nnarfo, 
e parte • Ferdinando stanco dalle 'fisiche del giorno si 
gettaa Sfedere e si addormenta . Giunge il Genio ^ Io svc- 
3^!ia, e comincia a disingannarlo : lo conduce nel tempio 
delia Felicità i e Ferdinando è non poco sorpreso nel ve- 
dere ministre ad essa la . Verità e la Religione • Egli 
porge t suoi voti con diyoto omaggio alfa Dea ;'frftetan<- 
to giunge r augusto Francesco ad ossequiar Religione ^ 
il Genio le presenta Ferdinando come .ravveduto f egli 

10 scaccia dapprima , poi V obbliga a prestar il suo giura- , 
mento dinanzi a Religione, • parte . Ferdinando presta 

11 giuramento , e bramoso di rivedere il suo sovrano , 
vien condotto dal Genio alla reggia . Quivi rivede Augu- 
sto assistito dalla Giustizia dal Premio , e dal Consiglio) 
intatto di amminiarrar ghiat&ia distributivlB « Gingneuda 
giovane a cui un Grande insidia Tonoire^ dopo averle fat* 
to fallire e morire il padre di dolore e di miseria . Frart- 

• Cesco priva il Grande degli onori , lo obbliga a risarcire 

i danni della famiglia oppressa > e lo cradanae « tre me - 

t 
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sì di arresto in un castelk). Un ingegnere per la fortifi- 
cazione di un forte è fattoconte, ed ha un annuo gene- 
roso appanaggio • S'avanza il Consiglio che con voci adu« 
latrici vorrebbe persuaderlo con tin foglio a lasciar la 
corona $ Francesco lacera il foglio e faccia H Consiglio, 
che viene smascherato dal Disinganno , e si conosce in 
esso la Frode • Ferdinando vien di nuovo ad addor* 
mentarsi , e svegliato si trova nuovamente in casa sua, 
consola Enrichetta 9 41 figlio > td 3 aervi^. Giungono 
le armi attstriwbe ; egli le vede con entusiasmo'^ seguo, 
no alcune evoluzioni, e si saluta collo sparo de' fucili lo 
stendardo imperiale* ' \ 

2^ settembre 

s. Benedetto e 
S* Angelo • 

a. Moisè e „ * , 

Samuele. / ^^^^''^^ 

a. Benedetto e ^ ^ 
s. Moisè. / ^^Pi^^*v 

s. Angelo. Restò chiuso, 
a. Samuele . Replica ed illuminaziq^jS » 

' • I ottobre 

s. Benedetto. Restò chiuso* 
s. Angelo. Replica. Ulù/nir recita^ 

a. Moisè «Ir»,- 
♦. Samuele. ^ R'Pl»"- 

s. Benedetto, e % ^ '^ 
^ Moisè. . / Rcplfca. 

Bt Saouefe. 3^f^ ^ Mr^, tragedit* 
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I pttobfi 
Bened#tto , Restò chiuso . 

Benedetto . Replica , e festa di ballo , 
$. Moisè. lUpHca, ed lUiuoinaiioac » 
Samuele , ^ntò ^btoto r 

^ Benedetto ^ 1 « i- , , 
f^Moisè. 

9f iSainucle, Oreste ^ tragedia dljl*AlftiHf 

Il MòU^y^est^ cbiusOf 

9* Benedetto , Replica » 
9« Moif^« Rcit6 cbiiWf 
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FRANCESCO ALBERGATI CAPACJ^LU. 
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i PEKiSQNA-CiGl^ 



TESEO. * ' * • 

FEDRA » sua inoglìc ^ 



. i 



IPPOLITO 9 figlittdo di Teseo y dì Antiopé ttt 

,gina deUe ^vmzotd j - j . • ^ 

ARICI A $ principessa; del sangue reale d'Atene./ 

£NON£y natrice^ e^oxtSàtntt di Fedra. 

• . » • •• . • 

TER AMENE aio- d'Ippolito . 

ISMENE f con&lente à' Aricia . 

FANOPE » donatf del s^fco Fedra 

/fitlÀRCUB t ^ f parlano ^ 



La scena é ut tsm^ ^tà del Peloponneso 
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ATTO:? R I M à 



Sala Reale; 

s CE N A l 

Ippolito, Ter amene. 

on piùi mio fido Teramene; lO sono 
Fermo in questo pensier di partir tolta « 
£ r amabil soggiorno di Trezeha 
Abbandoriaì^tf Nel grave dubbio^ ondulò 
Sentomi il core mortalmènté oppresso. 
Di mia lentezza, e di tant'ozio ornai 
Comincio ad arrossir. Già scorse sonò 
Più di sei luRe^ che dal padre io vivo 
AìUhItitìnéó j e éi à cai'a vita , ^ 

La sorte ignoro : anzi que' luoghi istessi , 
Che lo ponnò celar; 
r^à; ^ • . Ed a qual parte 

Lé ricerche , ó signor , volger potrete ? 
Per appagar quel che di lut nùdritc 
Giusto timore, io que'duò mari ho scorsi, 
Che divide Corinto . Indarno ho chiesto 
Dii Teseo a' più remoti abitatori , ^ 
Di qùdle sponde , ove ira i ihòtti vassi 
A perÀr P Acherònte . Elide ihdarnò . 
Uo ricercato, e il Tenarù lasciando \ 
Solcai quel mar , che cader vide uri giorno 
Icaro incauto. Per qual nuova speme. 
Iti qùal felice diniai i pftssi suoi 
yi lusiiigartf Hntnicciar ? Bòrs^anòì 
Esser non può , che vosf rò padre or voglul 

jU misteri celaif di sua dimora ? * 

4 ^ 



4 L A F E D t. A 

E mentre noi temiam di sua salrtmt 

jCht sa, che lieto > e m tì^vi tmorf in preds 

• Sccrctamente eì non riposi, e attenda» 
Che una delusa amante 

O Teramene. e 4i\^^^ Teseo il nome 
Rispetta oauM. De* giovanili errori 

E' già sgombro quel core , e già noi tiene 
Un ostacolo indegno in vii catena . 
Gran tempo è già y che ^iù rivai non cerne 
Fedra sua sposa lo seguirò frattanto^ 
. Di lui cercando, H mio dovere, e questi . 
Luoghi fuggirò pur , che senza pena 
Più non oso mirar. 

Taa. .E d4 qua! tempo 

Questo lieto, e pactHco schiomo » 
$i caro a vòstra ianciullesza , e a cui 
De la corte, e d'Atene il regaf fasto 
Pospor vi piacque, da qual tempo 4ìiai 
Ad odiar cominciaste? J^ qual perielio^ 
O qual cris^sza anzi di qut vi scaccia?. 

I»F. Que' tempi avvcfnturast or più non sono « 
• ' Tutto per me cangiò, dacché gli dei 
Di Minosse la figlia e di Pasife 
Hanno condotta a queste rive. 

f ca« Intendo. 
Del vostro duolo la cagion m' é nota . . 
Fedra v'attrista, e gli occhi vostri offende. 
Matrigna da temersi, appena a lei 
Vi presentaste, che nel vpstr^ esiglio 
Ella del suo poter £ir pompa volle. 
Ma l'ira sua, già sopra voi rivolta, 
O spenta é affatto , o scemò in parte almeno.* 
, E se non fosse interamente estìnta, 
Qual danno può recarvi una languente 
DonpsLj e che solo di morir procaccia?! 
Inferma i Fedra di malor » che àsqoBià^, 
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<loà ^fmà oi^iiuito^ t M^ekr Mgii 
Solidi oggima^di ^, aeàtìca 'dél glornò, 

Che può centra di voi volgere iti fiacre? 

1pf« L'inimicizia sua vana, impotente 

Non temo ^ io già^ Fug^e di qi|ì parttti^ 
. Akra nemica Ip^Uto mielke^ 
Afkia é. quitta^ io lo confem), A¥icf»' 
Giovane principessa, ultimo avanzo 
D*un fatai sangue, coogiuraco ognora 
. A* nostri mali * ' 

Tfia. E che, Signor > péne , 

Voi la peiMguteate? De'cnidefi . ^ 

fallantidi T amabile sorella 1 
Parte ebbe mai ne le perfìdie loro? ' ^ 
Potrete voi quegl* innocenti vezzi ' 
In odio aver) 

In. S*io rediiasii, àrnkO) 

No, non la fuggirci. 

T£ft« La Vostra fuga^ ' 

Mi fia, Signor, d'interpretar per messo # 
Potreste VOI non tstet fìà quel 6ero ; 
Ippoltto imptadiÌM|e tiMiIcO ' . . ^ ' 
De le lep^i amorose, e di qtìel giógo*, 
Che soffrì Teseo tante volte, e tantèr 
Per SI lunga stagion dal vostro otgogliA 
Venere dileggiata alfin vorrebbe ' 
Xjo! rwti mor^ quelli scxMt del padrè^ 
• X. confuso còl testo mortali 
Voi forz5 forse repugnante, e schivo 
D'incenso ad onorar gli altari SUoi? 
B sarà* vfr^ che -amiate? ' 

Amico , osi> m hhnt ì Tu , «p^^iid 

« Fin da' miei teneri anni ha! é^osciuto^ 
Quale sia questo cor, chieder tu puoij- 
. S'egli que* fieri sensi, e disdegnosi^ ' ^ 

Con onte cstiwift é^^poitr? ^flf^H^éco 

^ ì 



X A F E P R A 

Che una Amazone madre in un col latte 
M'istillasse T orgoglio, onde stupisci. 
. Giunto a V età più ferma , e più matura 
Riconobbi me stesso, e men compiacqui 
Tacitamente , e del mio cor fei plauso , 
Del genitor tu m narravi allora ' 
La storia ; c sai , come quest' alma attenta 
Al siion di tante generose -imprese 
Infiammar si sentiva. A la mia mente 
Tu questo dipingevi invitto 5roe, 
Emulator d'Alcide, i mostri vinti, 

I maìandrin puniti , e del gigante 

L' ossa disperse, e colà in Creta ucciso 

II famoso, e terribil Minotauro. 
Ma allorché i tuoi racconti eran di geste 
Men gloriose, la sua fé giurata^ 
In ogni dove, e in cento luoghi accolta^ 
Elena in Sparta ai genitor rapita^ 
Di Peribeo le lagrime versate 
in Sala mina V e poi tant' altre , e tante 
Credule troppo, dal suo amor sedotte. 
Di cui dimenticato ha fino i nomi : 
Arianne, che in vano i torti suoi 
Va ripetendo ai sordi scogli ; e Fedra 
Rapita alfin con men funesti auspicj;^ 
Ben sai, con qual dispetto i detti tuoi 
Mio malgrado ascoltando , io ti pregava 
D'interromperne il corso. O me felice^ • 
Se potea da la mente cancellarmi 
La parte oscura di sì bella istoria : 
Ed IO cader potrei ne' lacci istessi ? 
E a tal segno me vii fariano i numi? 
Onta maggiore avrei da taì sospiri. 
Che il mio padre non ebbe, assai scusato 
Per lungo stuol di generosi fatti . 
Che s'io non lo imitai ne l'alte imprese, 
Non ho diritto d'imitarne i fallì* 
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^ , f^z quando ancor la mia fierezza ,ay9S$t 
Potuto raddolcir, forse ad Aricja 
Ceder d^^ffff Voaot d'avaro^ vtntp^ 

L' -ostacolo celar, che ci disgiunge > 

IV^Io pw^drc la condanna , c cQn seve^rc 
Leggi ne vieta il procacciar nipoti 

A'iri^elU.ilf .(Jf^ jgeq^ ^ c^o^e 
Di $tiiii§.tt5ippp.ifcai vttQl^xhc s^cdto 
Qm-U-suQca.jmiianga il nome loro, 
E che sino a la tomlDa a lui sommessa 
Celibe viva , e senza pnor di nozie^ ,^ 

• tKtn^ft faci (l' ^Q^iff^Q 5 QMfl* io 

^er jn^ oppota>ì alipa^ ? Al , padre ! 
lrrit;a$0\a .ragion Porger i esempia . .-^ 
31 temerario ardir, di rea baldanza; T 
£ a un fQr^ennatQ amor lasciando 11 freno 
. Tee; i\i ! sk^s?^ fissato^ al cad^p fosuo . : 
Fosse u ffmto fatai, i natii for^ , i - 
Ogni ragion^ icomra U fitfOf e vaoaV ' 
Teseo con maggior forza or v'apre il pgllo^ 
Hentre chiuder lo vuol col suo divigtp^ ^ 
t odÌQ inoijtja 4i .lui ribeite . 

r^ni^ntajqigP Vieppiù , fornace a cyieH)! 
Nmica sua uh più leggiadro aspetto • 
Peché d'un casto amor cotanta tema 
Or v' allontana, che gustar sfuggite 
Qieiigj^l^e in ^.c f:ojpit^cn ^ p»je .dolcezze? 
£ ;em^e udrete pn rigido consiglio 9 
Qe VI gp^éroa t ole su 1* oriiie . 
Cfi fallir temerà? Quai duri petti 
Vci'ei; non amtnoUì? Ove sareste 

Se di «ue 4otfi icgju^pgi^gj:, jmf:^ . 

Aatiope yiveai ^ fì^mf^ 

Fiamma per Teseo non si fosse accesa?. 

* JMa cbe £Ì8va^.ost9lM^..fQp> £eri detti 

'^4 
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Ciò che s'asconde in noi? Tutto si càngia j 
Tacerlo é vano: or meno altero assai, 
Meno feroce vi mostrate inteso t 
Non così spesso ne le prove Usate. 
Più non V* alletta su la riva il cocchia 
Condur vdoce , o il maestrevol freno 
Reggere sovra indomito destriero; 
La selva ormai più non risuona ai gridi 
De* vostri cacciatori ; una segreta 
Dogh'a in voi H palesa , e già traspare 
L' occulta fiamma da l'oppresso ciglio.* 
Il dubitarne ^ vano. Ah! voi, signore, 
. Ardete, amate, è il mal, che vi discrugc^- 
Con rigido silenzio in sen premete. 
Seppe ella adunque la vezzosa Aricia 

* Insegnarvi ad amar? 

Ipp. ' Io parto, amico ^ 

E 'senz'altra dimora in tràccia io vado 
Del genitor . . • . ^ 

TfR. 'E prià del partir vòstro 

♦ * • Fedra , signor , noii rivedrete ? 
Ipf- ,11 voglb- 

Tu recale T avvilo; e poiché a quesc; 
Mi stringe il mio dover. Vedasi, e poscia «m' 
Ma qual iluova sciagura affannar pu<C6 
La sua fedele Enone? / 
Ter. {^partt} ...» 

.<J, E N A .. ti y 
• •' . ' ' Enone », Ippolito , - ■ ' .' 

Eho. , ' • - • : • Havvi, ò ^hore^^ 

• Dolof tfoieìéy che paréggi il nnio? ! 
Presso ài ter min fatale é la reinà • 
Oramai giUntà . Ogni mia cura è Vana. 
^ La notte , e ìì giórno d' un malore ignoto , 
. Cb*clU stessa mi cela ^ infra k mie 
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Braccia languide, e sembra^ u^lii^ chÉgMMe 
Tnm étspiegU ift'ieffale ioMgiia. . 

Gli spiriti «gitati , e un inquietò ♦ 
Turbamento la trae del letto fuori . . 
La luce or brama riveder j ma chiede • /• 4 • 
Il ^uo decaor ^e>qmiici^q§nni ^is 

Elfo «* appressa, e giunge. 
Ipp. f ' ^ • Ed IO la laccio 

Libeta adunque in questi luo^i, e un volto^ 
Ch* ella abborrisce 1 a gii oi£bi. smì aoo offro . 

, S.C E. N a; nL;;'- 

a 

F£]>. Non cMinibltrkm, mia <!ata Eooiie) e Ìl MMk 
. Qui ne amiciÉfii • Pìù ^oH illi reggo « Manca 
L'usata forza. C^li occhi miei mal ponno 
La luce sostener, Che mi <!ircandai 
.£ le giDQCcl^ia deboli ^ tremami' 
Cedono al peso de le stanche membra é ' 
Ahit lassa. [r/^A] . . ' { 

En^» * Oh dei ! vi plachi il nostro pianto • 

Ffio. Questi vani ornamenti , e questi veli ^ 
Quanto mi soh molesti ! Qual noiosi . 
Mano importuni nel format cotanti 
Nodi ristMtt È(BL la fronte 1 crini * 
' * Ih quesea guisA tnl iliiposef Tutto 

M* afflìgge i tutto mi addolora , e tuttò . :I 
A littoceritii cospira^. 

Bun* Oh j come spesso 

'Gli ardenti ttiì4ksid, i cenni suoi 
Disnruggofisi a Scenda !* Già poc* nnfei 

Condannando voi stessa un duolo ingidStOi 
Vaga di nuovi abbellimenti a V opra ^ 

Le MStti «ani ckìanavate^ e to^f - 
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CI* Voi 5t5ssa ripigHandp il vigor prluno ? 
Volevate mostrarvi, e in lietp |^p«M0i 
La luce fivfdfi:^ . •/! 

£d or InrampM 4' W(\rìm^im » «Ifgti9!> 
I Avett 4l» gmmO , f h# . a cerqar ^nkimA 
Fld. Nabli lucente aiator di sycJ^tur^ta • r 
JAisera stirpe^ tvi, di cui mia ipadre i 

Vantarsi ardÌYè' 4!^iS« iìglit^» ^ ^Or^e \ 
rMkt ìù «iaM* arrossirci, in che mi rtài^ 

. \ X>. fofe^iii queste oranti i'nicim^ vplta^ 

^]Bh0^j e non iìa mai\ 

~ Che depoi^gbiat^ una sì cruda brama ^ 
Vedro^yi lo {^mpre de la vita stanca 
Miseramente ^immagin^MT ? P^Qf 
Cìli apparecchi funesti? 
: V O santi nupii! ' 

. : Cbc P9n pp«5' io U ^unfaros^ selve 

r Aws9 seguiur con OffibiQ .attento 
Fra nobile fohm i ripidi <wmn 

Pi un fuggi;iy9 c.q«:bÌQ,? • 
^No. E $:he, reina?' 

Ffio. I^'olle , ove son ? Che dij^si;? A quai trasponi 

Abba^oiso i mk\ vm^ìclìl debil seono^^ ^ 

10 lo perdei; fne K> rapif9 i p^mi^ 

Ahi! fida Enone, ahi che U rossor mi copre 
Le afflitte guancte ! Ahi che ti svelo ^ fou^ 
lì dolor vergognoso , pnd' io vaneggio ^ 
E my^^ nialgrèdi^» ipsCQ dal.f:igli9 ii .piatto! 
Emo, Ah i ^ 1^ 4' UQpQ i<rro^ir , solo arrospiie 

Dei silenzio ostinato, in cHe finora 
I vostri mali nascondendo acerba 
Vieppiù U piaga ViOi i;e«de«tQ% 1^ gf^t&» 
Ritrosà a nosore ^ f geitd^ ai pregM 
, Si»iza pietà compiei ywew, . i. gionii l ; 
Qiia^ insano fiiror gli arresta in mezzo 

11 CQTSQ igrp? Qudi vtleno^ Q im^Sfà 
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tf2L sorgen^ ne str^igge 2 Ofmai tst.;fiQlte 
jL' ombre nociurne aM ficoperco il cielo 9 
pace^é il placido sonno agir qcofarrjréÉrt 
Tregua non porge; e ormai tre vòlte ilgiQpfiip 
L' oscura notte ha discacciato , iinapira 
:| Ricusate appressar alle languenti ^ ^ 
Labbia ^1 |ctbo alm^ii, ch^ ristori^ 
Qual meditate orribile» disegnai^ ' ^ 
Qua! prendete sa voi ragione ingiusta? 
Ài dei, che vi 4iet vita, oltraggio fate. 
Voi tradite lo sposo ^ a cui vi 
Joyiolabii fede. Voi tradite' ] 

I ifi^li vostri, cfie ad prgiwè giogo 
IrrepinTébilmence condannate!. - • - * 
Deh! pensate, che il giorno, il giorno istess^^ 
Che lor }a madre yapirà, la sppme 

Al figlio ):^derà de la stt^fì^9m r - ^ 

Al neinicQ dt yoi {li irOfitm jjjtirpe ; 
Colui , che da un* Amazooe H natale 
Ha ricevuto , e i rozzi modi apprese : 
v^ueir Ijìjpolito ia ^ne*.. 

' • . -Vi moy? 

II nmprovefp niio ? ^ 

J'tD. Ah! cruda Enone, 

Qual da' tuoi labbri usci nome funesto? 
paio. Miusto I9 j^ilegno, che v'accende, e gpdo^ 
Che un pome s) ù^àl Anner irt feccia, 
Vi jGurcia worridir; dunque vivete ; 
E il dovere, e l'amore a ciò vi mova. 
Vivete; e il figlio di una ignobil ^dta 
« Con pdip$9 fmpfis i fi^ yostri 
Crùdelmente noii fréma^ ni dialeggi 
De la Grecia^ e de' numi al miglior sapgue^ 
Ma non tardate : ogni perduto istante 
V'avvicina a la tomba. Al vi^OÉ vo^fO 

Soc coff ct e eoo uùk xipai#^ i« ^ ' ^ , ^« i 
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Einché de' vostri dì la pura luce 
, ^ Che spegnerai minaccia 5 ancor risplcnck 
D* um.ilMil* cangio , e drawifat si piiocQ< 
dSio. De' f/sxut mtd JL' ubbommcMl corso 
i Troppo da 0te ptolmn^* * : 

'Eno« 1 - ■ Che ascolto? 

Qiiai vi sentite aspri rimorsi a l'alma? 
Qual colpa può nel vostro petto im tanto 
^Fttrbflalellto destar ) - Yqì non* macxhìaitc 
Gian ai uw ' le niant d'-ttinocente sangue 

Feo. 'Èsse y igrazic a gli dii , sono innocenti . 

Piacesse al ciel , che tal pur fosse il cdre ! 

£no« Qua! meditar poteste o^a sì rea , 

Onde poi debba inorridirne il core? • 

^f«04 Ne- disti assai: dek! mi risparmia il^fHto* 
Muoio 5 pria che scoprir sì triiti arcani. 

fimo* Morite dunque , e in un crudel silenzio 
; NascpiMiete frafta^to il vostro aifanno. 
Ma Operate ^jxhe gli estremi . ufiz} - 
Vi- pimi bi: nua'iMiici: ombra sdegaodb 
Io scenderò la prima ai neri abissi* 
Già vi ci guidan mille strade ognora 
. Al Voler vostro aperte; e il duoì^ che m'aog^Slf 
Sceglier saprà la più ^ia0t2y e bre^4 
In qml *?oltro. ììc^ laTìnia fé sincera ^ ' 
Ingrata, vi mancò? Più non sovvienVf, 
, Che al nascer vostro io fui , eh* infra le braccia 
Atnorosa v' accolsi? £ patria^ e figli. 
Tutto pei* voi lasciata Qr questo presiio 
A la -mia fede era da i^oi $erbacoi 

Ves^^ frutto attendi da tue calde inchicfste? 

Tu fremerai d' orror , se fia^ ch'io roxupa 
Ufi si luugjO silen^o. 

£ qual miai co^ 
f relar potrete « clic « r ocrAr noo ceda^ 
l5t vedervi spirar su gli occhi miei? 
Faot Quando il fs^Q Mo ti iià noto » e il duro 
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Dtstfne, m^oppritne , io nulh meno ^ 
Dovrò morirne , e ne morrò più wa i 

Emo. Deh I in mercè di que' piatiti , che per voi 

Tante volte vcrs^vj[ì»gznoccèiaruiofr']^et le tremanti 
Vostre ginocchia, che pur ora abbraccio 
Da sì funesto dubbio il bot sciogliete. •> i 

RiK Così VUOI? Sorgi dunque* • 

Eno. laJia^dofs^ FavcUatc, 
Mentre attenta T'ascolto. 

Fei>* ' E donde mai 

Cominciamento avran le mie parole? - . 

Eno« Cessate ornai d'ofFenderm» vostro 
Vano timor . * ' ' 

Feo. Di Venere nemica, 

O implacabile sdegno i o fatai ira! / 
In quai tmiconi, ÌB*qaaf'ititiesti' errori 
La mia miserà* madre amor non spinse ! 

Eno. Il rammentarli é vano . Obblio profondo > 
Silenzio eterno a T avvenir li copra. 

Fci>« Arianne! Mia suora, ahi sventurata! 
Dì quale amor ferita! Il rivirano 
, Qual ebbe crudo line in ^qucHe spiagge , 
' Ove fosti lasciata in abbandono ! 

Eno. Che strano favellar! Qual vi traspòrta 
Crucciosa noia a ricordar k andate 
Onte di vostra stirpe ? 

Feo. Or giacché il vnéle 

Venere stessa^ di sì infausto sangue ' 
L' ultima io pero, e con maggior sciagura» 

Eno. Amate dunque? ' - * 

Feo. De i' amore te tutti 

Grinquteti .&ror nel . ^seoo accolti V ' ' 

Eno. Qual n'é l'oggetto? 'v 

Feo, ' Odi-, e ne fremi . Io auio ... 

AI fatai nome io raccapriccio ^ e tremo^ 

UHJm« 

Eii0. .Bcjii? 
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F^D.. * » Dé PAmazóné conosd 
il dcHTO .figUd^i U prence da. me stessa i 
Sì liingd ceinpvk cìtadditeìtté oppresM^^ . . ' 

Éno. Come! Ippoiito? Oh dei ì "^^ 
Fed. ' Tu lo noiSaasti/ 




Oh sventùratd sirdtefr À'tudt 
Lidi approdammo ad incontrar tai scorni? 
Feò. Dà cagion più remota orìgin trae ' ^ ; 
ÌjsL mia sciagura; Non si tosto io fui 
Con nodtf nfaritale a Teseo -gmiitai 
( La . mia ftlicttadé^* è ia' mia pacef 
Sembravano sicure) ecctf in Atene 
Il superbo nemico a uri tratto apparve^ 
Lo vidi ) e a <Sofial rista il volto mio 
Di paUiqezta, e ài ràs^f cope»i. • 
L^afma tùrbofsi i tórbidi oeélit ^ é mestf 
Più non vedeano ; e tolto m'era insino i 
L' uso dei favellar . Uno" gclo^ uri foco 
Per le vene mi scorse ; e beri conobbi 
Venere 9 <f i teoi troppo funesti. aidoriy 
Ch'evitar non si ponntfy ove' sdegnata 
Un abborrìto sangue ella persegue : 
Mercè de* voti miei caldi ^ e frequenti 
'<&perai recarne ^ille»i « Ai nume suo 
£res^. mà lemnio* j e con! diratai pàUfi 

S'abbellirà ebMtriBra/ Itf sempre anti 
e le svenate vittime cercava - 
Ne' fianchi lor la mia ragion smarriti ♦ 
Vani rimad/ a un violento^ amore f 
Indarno' sa gli aitar' questa mia* maiiò 
Ardeale inMisi Ltf mie fabbia il nome 
Invocavari di Venere ^ ma il core * . 
Ippolito' adorava e lui veggendo 

Ovunque I c presso anco a rahai"^ che saéHt 
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Pct me ^ sacro fumo a questo nume^ 
Che nomar non ardia, tutto era offerto^ 
La vistai suai \9efixipr« Ì0fyg^i Par colmo 
Di mia svcjditunl la ^a' siterai in^mago . 
I<f rilegge tri dèi $u6 padre irt volro. ^* 
A pugnar meco stessa alfin m'accinsi;''-' 
Ed a perseguitarlo il mio coraggio • 
Tutto eccitai. JPee fat^i che pssc ià bmàd 
U addfatd éà w fiefe» éemiecr, ^ ' 

D'ima ingiusta matrigna il ranoor fimij 
Affrettai il suo esiglio, e le mie voci •<^H 
Sempre sdegnose lo strapj^ar dal seno ^ l 
E da le braccia di suo padW;- Allora! • *• 
Men éurb^i ì iniei pmtBkì ineMiiMteftf^ 
Un; innocènte còi'so** De lo spoio^ < 
A le leggi soggetta j é i miei tormenti' 
Celando a forza io coltivava i frutti ; 
D'un imeneo per me fatale. Oh vane^ ' 
Affanèósé Cautele! Oi^ ^^émìi^oi T 
A Trezefia è», Teseo io son condotta ; 
E quel nemico, che lontano tenni, 
Ivi rivedo. La troppo aspra piaga 
Kiapre il 6ei^ mc^tw* decilta il Ibftf 
Più nel sangoé ìk^f t tuttà' W éùtùét 

possanza j e me sua preda 
Lacera in mille modi . Il mio delitto 
D*un ben giusto terror m'occupa Palma: 
Odio la viti y c la rea fiammfa abbMf<r«. 
W col morir volea fa v ^ 

Spséener senza macchia»; e il foco indegno? 
Togliere al lume de V aperta giorno^. 
Ma caddi vinta da'^tuoi preghi e piami;. 
E svelai tutto , jié c?<^ mi perit*?,-' . 
Purché del viver ttitd^ ril ukteT iMInìi ^ • 
Co^rinfprbv'err tuof turbar non vx^jglia^ 
«f alfin^ cessi la tua vana cura 
Dal ravvivar un languido calore^ 
Che ancor mi re«(a,.c che fia spinto 10 breve ^ 
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Pan. Iveìna^ nti.erisfo «nniuikio io fmr vorrei 

Tenervi ascoso, ma forza c, che U rechi. 
L' inesorabiì morte havvi rapito 
Il vostro iD^'cto sff(XO. £ ul sventusa; 
Palese a .tutti , a voi sol resu ignota « 

Eno. FtaMpe cbr dicesti ì ; 

Pan. .La fekia 

Dalla speme delusa al cielo indarno 
Cbiedie il xitorno 4c l' estinto sposo « 
Alcune navi a questi porti or giuntp 
L* avviso ilt sua morte hanno recato 
A Ippolito SM9 figl'O . 

Fa». . O ciclo I 

Pam. Atene 

Tutta i in tumulto j e un successor domanda ^ 
Del prence figlio vostro altri è seguace ì 
Altri le leggi de lo stato obblia, 
E sconsigliato acclamar osa il figlio 
De la Scitica madre . Anzi si dice , 
Che temeraria trama in su quel trono 
CoUoicar voglia Arida , e di Fallante 
Il sangue rinnovar. Credei fosse opra . 
Degna del zelo mio di tal periglio . 
Sollecita avvertirvi. A la partenza ' 
Già Ippolito preparasi, e si teme ^ 
Cbe s^ nel tempo di sì ^ran procella » 
Egli si mostri , agevolmente i voti 
Possa ottener d*un popol lieve, e stolto* 

Eno. Panope, è assai: Già la reina intese i 
Né vorrà disprezzar si grave ^vviso. 

Pam. ipéfrtéi) 
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S C E N A ' V. 
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£no. Attonita 5 o signora , a' vostri cast 
Io vi lasciava abbandonar la vita; 
Anzi al sepolcro vi sepxtvà io stessa ; 
Né più disapprovar sapeva il vosero 
Troppo opportuno di morir consiglio. 
Ma la nuova sventura a voi novelle 
, Leggi pr6sc;rive. Vostra sorte or cangia; 
Altro sembiante or prende. Il re non vive^ 
£ a voi s'aspeftta d'occuparne il soglio: 
Non indugiate . Egli vi lascia un figlio , , 
A cui dovete ogni più dolce affetto • 
Se vivete, egli è jrc; schiavo diviene. 
S'egli vi perde* Il misero fanctnllo 
A ctìi affidàr potrebbe t giorni moi? 
GÌ* inutili suoi piami una pietosa 
Mano non troveran , che li rasciughi ; 
E gl'innocenti gridi suoi, che ai numi 
Ascenderanno» contro voi lo sdegno 
Risveglieran de gli avi in lui traditi. 
Vivete: ogni rimorso in voi fi taccia: 
Innocente or diviene il vostro foco. • 
Teseo col suo morir franse quel nodo^ 
Che Tardor vostro ricopria d* orrore. 
D' Ijjpolito r aspetto or meno é aisai 
Terrìbile per voi; senza delitto 
Già mirar lo potete. Egli convinto 
De l'odio vostro a destar forse or vola 
Novelli moti , e sen ia duce • Ab ! tosto 
De 1' error lo togliete , e il suo coraggio 
Prontamente ammollite • In queste rive 
Egli è signor: Trezena é suo retaggio. 
Ma sa ben , come al vostro figh'o è dato 
L'impero aver su le superbe mura» 

Là Fcdra^ trag. t ^ 

\ 
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Che Minerva innalzò. Comune à entrambi 
I Una nemica avete : Aricia é questa . 
A danno suo siate qongiun ti insieme. 
Feo, Ah! dtinquc a' tuoi consìgli io m' abbandono / 
Viviam , se por dì vita un qualche avanzo . 
Serbasi in me; e se V amor d'un figlio- 
Può richiamar in sì funesto istante 
Al premierq vigqi la debil alma . 



FINE dell'atto VKlUO. 



tèi ' » 



r 



\ •é 4 tu 

J f 



• » « 

J j I . 4 1 \'* ' 

I ■ 



Digitized by Google 



A T T p $ E 9 Jf; D,,0< 



» . ■ - 

•3 



» * • . V 

^ .. '••f--%'\r , 
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ó qudStò luogp Ippòlko .i»[;attende ^ * 
Ei desia <à\ vedermi, t à\fmi^ééioÌ - 
' Ismene é ver! Forse t'inganni? > t 
isM; ' E' questo 

De la morte di Teseo il prinào cffitUQ d 
A ?edci^«dispQnetevt oggimttr/ ì 
Tutti; 4iie' Còri, a VòF Itìrnérf che Teseci^ 
ÌFinor v'allontanò. Del suo destino .,1 
Arbitra finalmente Aricia fri breve i u 

Tutta là Kairecia a' piedì ^uoi veàxMSU i 
Ari* £ creder fXisWf .che là speiU voce . 

Mefis0gr(era,h^ sta? Io* dunque y.lMiéiie, ^ 
Non son ptó Schiava, c non ho più nettici ? 
IsM. Cessàn gli Dei da quell'antico sdegno,* ^ 
Ch ebber contro di vqì^ e.TcsMÌL oaùxc 
De' fratei vostri alfiii ràggìnose . 
Ari ' I ' . * ; 1 E quale' ' I 

dtrana ventura terminò suoi giorni? ì 
JsM. De la sua morte spargonsi discorsi t •'> 
Incredibili ^ e varj . Alcun racconta ^i:: l 
Che rapitore di noi^eila amahté v./ j 1 
Abbiano i flutti qu)éstci^ spdÉj 'ii;^ t 
Ke ronde lor racchiuso i Altri (e pérVfutco' 
Gocre tal voce), che a V inferno sceso £ 
Con Piritoo veduto abbia; (Cocico, ' - 
£ le nei» acque, e ckejrtrente à r.oniW 
Sìaéi mo^afio del tAitao» MgQo^ - - * 
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• 

Ma che dal tristo loco egli noo abbia 
^ Potuto uscirr^e ripassar quc'Iidj, 
Donde alcun 'uom non ritornò giammai . 

Ììru Crederò forse , xhc a un mortai sia dato 
Penetrar prima de l' estremo giorno 
Le profonde 4^'mofti atr^ dimore 
Qual lusinghiera speme a le temute 
Rive il traea/ 

IlM, ' Teseo morì : voi sola 

He dubitate ancora ^ o principessa. 
. Atene (éUts pianto^i-RÌi Ti^na è istrutta , 
E per suo rege Ippolito conosot ; ^ 
Fedra tremante pel suo figlio chiede • ' 
• De' mesti amici suoi l'opra, e il consiglio. 

Aw. E pensi tu , che Ippolito, del padre 

Più cortese w me , la mia: xatena - * 
Alleggerir vorrà? £be ^c^miei toali 
^trassi impietosir? » ' : ' ' * 

IsM, * ' Si, principessa. 

Aw, L'insensibile Ippolito abbastanza - 
T* é noto forst^ Per <)ual vana speme 
, ; Credi, che mi compiànga, ed in me sola 
Onori un sesso, ch'ei dispreiza , e abborre? 
Vedi, da quanto tempo i nostri passi ' 
D' incontrar fugge sài cerca que* luoghi ^ 

0?e non sia»*. \ - ^ 

fiM. : . Di sue freddezze intesi 

Ciò, che si nanfa; ma vicino a voi * ' 
Questo superbo Ippolito ho veduto . 
U grido istesso de la sua fierezza 
più avveduta mi rese in rimirarlq . 
« ParvcMi aliar; cbe al divulgato grido 
. Hulla corrispóndesse il suo semWanie. 
Bastar confuso a' primi vostri sguardi 
Io ben Io vidi; e gli occhi suoi, che indarno 
Vi vóleano evitar^ di languor pieni 

Fissavaofli » foi. ««ime il nooic 
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La iua altÈrrezza offende; ma se niHtà * 
Ha la: tingua in amor , ^ ^c^i loquaci 4 
Afti< » Gon ^piac^re , cara Isn^,e>;a$Cflll» 
Questi tv^t ikttt , incerti fchrsr 9 5 vaet! 

Sembra egli, a te^ che tfii conosci appieno j 
Credibil cosa, che di sorte' avversa 
Scherno infelice un (^gr .s^cppre nudritor 
t>* amarezza^ e *i(t« pianto: incender pfi^^ 

. ChN^ «ia V mot^^ ft ma €dìU dekezzt 

Kicetto dar ^ Di regal sàngue avanaq 
Ai furor de la guerra io sola fui 
Viva s^Dttratta. Perduro ho nel fiore t 
De* più. verdi /anni sei fratelli: oh sp^mC 
^ , jQf'.fiqsit jilttstre-femiglia tn/lojr dimiHCKt 
li fem> ar-nnlla perdonò, e la terra . 
Bagnati con drror bevette il .sangua 
De' trucidati d'Eriteo nipoti. 
Dopo lor .morte sat^ gml kgte aust^;!^^ 
pi sospirale p^ .me rteta a^ i^m Grecete 
Èj ten^e , pùr ^ che V anso^^d^a ftamma . 
De la sorella d' improvviso accesa 
ti cener de' fratelli un dì ravvivi. 
T'é noto ancor , che con dispreazai e tdè^tiù 
Rignaf^lk^ 0tmprt queUa yana cura ^ 
D|iin Wnékor i^ien di gelÒM tema^ 
Ti sovvien , che a l'amor sempre restìa 
Sovente io sapea grado a Teseo ingiusto^ 
/ Che con .r%«r felice i tr^^i disprezzi . * 
SeconéMN^^^osì» Qu^t CK:»jki allora. 
Mirato non ayeàn dfl figlio il volto . 
Non già i chef pfé'sa con vijtade io fossi 
Da le sembianza, e in lui quella hdì^f^ULf 
Quel raro portamento ami, che sono 
Poni, onda U volle ricolmar natura 4 
£ cb'et ^essó dispregia , e ignorar ttxoUttz s- / 
Più nobili ricchezze amo, ed ammiro 

^tt^co prenca: k virtù del padra .étmm^ 
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Da gli orror non macchiate. Anrio, il confcs50| 
Quel generoso orgoglio , che piegarsi 
Sotto il giogo li' amor giammai non volle. 
De' sospiri di Teseo indarno Fedra 
t Vanto si die. Di lei più altera io sono; r^^ 
Né piace a me quel vulgar pregio , e vile 
D' un lieve om^^ggio a mille donne offerto, 
E del vincere un cor, che d'ogni parte 
Apre il varco a l'amor. Ma il render molle 
Un'alterezza indocile, al dolore 
Assoeqettar una fnsensibil alma: 
Legar' fra proprj làcci un uom , che resta 
Maravigliato del suo nodo , e contra 
Del giogo, che gli é grato, invan congiura. 
Questo a me piace , e ciò m' invoglia , e move : 
A queste aspiro gloriose imprese. ' 
Men d'Ippolito assai difficil era 
Ercole a disarmar, e assai più 'spesso 
Vinto, e più agevolmente conquistato , 
A gli occhi 5 che il domaro , onor faceva 
Assai minore. Ma, mia fida Ismene, 
Quale imprudenza mi conduce, ahi lassa J 
A così strano oprar? Pur troppo questo 
Affetto mio mal nato una ostinata 
Soffrirà'- resistenza . Io forse umile 
Gemer dovrò per quell'orgoglio istesso. 
Che or tanto ammiro . E spererò che il pettQ 
D'Ippolito feroce a l'amor ceda? 
Quale propizia sorte avria serbato 
A mie scarse attrattive!.. 
sM. Ei sttsso il dica, 

i A voi sen viene. 
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\ 3 C E N A XX 

jhpouTo j r DETte . 

fpf. Innanzi al mìo partire 

10 mi credei di Toserà sorte avviso 
Dover recar?! fo stesso . U paére mió , 
Principessa , é già spento; e ài suft assenza 

mU.'.. Troppo ormai lunga, un assai giusto affanno 
Mi presagiva la ragion . La morte y 
La sola morte a sue fatiche illustri ^ ' 
Fine imponendo, lo poteva al modllQ 
Fer sì liinga spa^on tener celato. 
Abbandonato a 1* omicida PércA 

:f : Han finajmenfe i Dei d'Ercole invitto 

11 compagno, r amico, il successore. 
Credo, che l'odio vostro a le virtudi 

' Perdonando di lui, c|[iie'iiotnf àseoliS^ 
Che a* lui si debbon senta peiia^ Or fina 
Speme addolcisce il mio mortai dolore. 
Scioglier vi posso ad un legame austero^ 
. E rivocar le leggi, U cui rigore 
* 'T«ate ^compiansi. 0r disponete 
Del cor vostro , e di voi • Entro Trezena , 
Che Piteo favo mio già tenne un giorno, 
Che mio retaggio oggi divenne , e tosto 
A SUO signor mi riconobbe, e accolse^ 
UhiOL 9A paride più di:*iAie ti iaacio^ 
A^h Ponete firctao a tanti- doni,' » tanta' 

Cgriesia generosa, onde l'eccesso • 
' - ' Arrossir mi costringi . Ah !■ {troppo o^ra^ 
Cura sì liberai le mie sveptur^r' 
Cosi, signor, mentre j! pensate meno 9 
Mi sopponere a qnélle leggi ìstease , ^ 
Onde volete , che ^isciolta io vada • 
Ipf# D'un successore ne la scelta Atene 
Incerta ancorai voi parla, me nomaci 

é 4 ' 
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La Fedra 



E di Fedra il figliuol. 

Aar, t)i me, signore? 

Ipp. Lusingarmi non vo\ so, qual superba 
Legge m'escluda. Una straniera madre 
Mi rinfaccia l^^Grccia . Ma se il solo 
Germano mio toì contendesse il soglio, 
Tai, principessa , ho sopra lui diritti, 
*Che ben saprei di così vane leggi 
Rompere il nodo. Assai più giusto è il freno 
De r ardir mio. Cedere a voi son pago, 
O piuttosto a voi rendere lo scettro, 

, EJa sede, che ottennero i vostri avi 

•"^ ' Da quel mortale illustre, a cui la terra ' 
Diede il natal. Egeo poscia adottato 
Possessor ne divenne : infine Atene 
Dal padre mio protetta , e di splendore 
Altamente accresciuta assoggettossi 
Con gioia estrema a un re sì generoso; 
• E i miseri obbliò vostri fratelli. 

Atene or voi richiama. Assai pianse ella 
D'una lunga contesa. Il vostro sangue 
Ne* suoi solchi ingoiato assai già fece 
Fumar quc' campi stessi ^ ond' era uscito. 
Trezena m'obbedisce: un ricco asilo 
Al figliuolo di Fedra offrono intanto 
Le campagne di Creta. A voi s' aspetra 
De l'Attica l'impero. Io parto, e tu:ti 
Vado i voti a raccor tra noi divisi. 

Ari. Attonita, e confusa a' vostri detti 

Quasi pavento, che m'inganni un sogno. 
Ah! veglio adunque? A una simil proposta 
Fede darò? Qual dio, signor, la mise 
Nel vostro cor ? Ah ! che a ragion la famai . 
Per ogni dove il vostro nome onora ; 
Né i veri pregi vostri adeguar puote • 
Come? Voi stesso in mio favor volete 
Tradir vostre ragioni? Era egli poco^ 
Il non odijirmi, e non aver nel petto 
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. Accolto per unti anni U fatai ^me 
Di auesca aiuùcizia ? 

It9. , Odiarvi? Ob dte! 

QiiaiiifK(ue dmo i moii^ onde dcMiUOt 
Mia fierezza vi fu, credesi forse, 
Che m' abbia un mostro nel suo sen portato ? 
Quai selvaggi costumi, (juale atroce 
Odio ÌAveccìitato nel mirar quei volto 
Potria non ammoUir^t? A'ittsi^gbìeri' 
Vostri amabili vessi il far €<mtrasto 
Mi riuscì vano 

Ari. . Eche^cignor? 

hf. Troppo oltre 

. lEivaAaaro i mieidetti. lò ben^m* avveggo f 
Che la ragióne a'mtd traipofti or cede; 

E poiché incominciai, rompasi affatto 
Un fnutil silenzio. E* tempo ormai 
Di sviarvi uà SMreio^ cbe raccbìuM 
Più non può som entro il mio c^. Mirate 
lonansi a voi un deplorabii prence^ 
Di temerario orgoglio infausto esempio* 
Io, che d'amor fiero nemico ai ceppi 
Mi compiacqui insultar^ dd'^u^i .caiuivi i 
Che compiaogendo i miseri mortaH . 
He*kNr naufragi '» mi ctnà^ dal lido 
Sicuro contemplar le altrui procelle, 
Qual nuovo turbamento or provo in seno? 
Bsk$tà un momento a, lupefar la troppo 
Imprudente ima audacia. £' vinta al fine 
Qwat'eln^i |) sitperba} e 4>f»af tisi«:orsi 
Sono sei mesi, che per ogni dove 
Meco lo strai portando, che m'uccide, 
Di^ vergogna ricolmo , e disperato, 
^ Contro^ voi» contro me««ai' adÙK» Mdatno, 
.Vi fu^o^^ M. vicina i eppùr vi trovo , 
Se lonima mi siete : nel più cupo . 
De le foreste le ^em biande vostre 
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Seguonmi, e insin del giorno i chiari raggi 
E de la notte le ncfe ombre , tutto ^ . * 
Presenta a gli occhi miei quella vezzosa 
Incantatrice immago, ond'io pavento: 
Tutto congiura ornai per trarvi al piede 

s Ippolito ribelle. Il frutto é questo 
Di tante cure vanamente usate 
De* miei pensieri a custodir la p^ce. ì 
Me ricerco in me stesso ^ e me non trovo: ' 
L'arco, i dardi, ed il cocchio , e ogni altro oggetto, 
Che fu pria mia delizia, ora m'è grave; 
Ne più in mente mi tornan di Nettuno 
Gl' insegnamenti : or sol di mie querele 
Suonano i boschi, e nel lor ozio i miei 
Corsier scordato han di mia voce il cenno. 

. Forse il racconto di sì rozzo amore 
Fa, che udendo arrossiate di vostr' opra. 
D' un cor , che a voi sé stesso ofFre, e presenta. 
Che feroce parlar ? Di sì bel laccio 
Che strano prigionicr? Eppur più cara 
Dee comparir T offerta a gli occhi vostri, 
Pensate, eh' io vi parlo in tal favella 
A me straniera, e i mal espressi voti 

i* Non isdcgnate udir, che senza voi 
J^on mai gli avrebbe Ippolito formati, 

SCENA 111 

TARAMENE, e DETTI, 

Signor, vìen la rema: io la precedo} 
Ella cerca di voi. .: . 

Di me? • 
R. ' • - Qual sia^ 

Il suo pensiere , ignoro ma di voi 
Per parte sua si é chiesto , Or Fedra vuole 
Parlarvi innanzi al partir vostro. 

' • * Fedra? 
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• Che le dirò? E ^uale dia ^'asp^t» ' ' * ' 
jELitrar da pie?., 

/Vai» I ' •* • Signor VOI non -potetp 

Hiciisar |l*aicoltafla; e beiifhé troppo 
Cofirmm siags ài sm mcictf, e (Torà 
Contro voi nimicizia, a' pianti suoi 
Qualche ombra di pietnde alfin dovete . 

Ipf. Voi pii lasciare Hi^anto; io parrp» e ignprg^ 
Se IH adofar (jue'Vex^i io non li ofendo; 

,f .« Ignoro , ^ quel fpr , cV^ io y* abbandono ,.f 

^Ri. Partite, o prence, e proseguire i vostri 
Generosi disegni. AI poter mio 
Reod^ ^tane tfibntaria • Accetto 
Quanto a voi piace -offrir » Ma innesto i mper^ 
.Sì chiaro, e grandè al fin de' vostri doni 
JKon é il dono piià (raro ^ gli occhi miei. 

^ Ifartf con /^w^]] 

S C E N A IV. 

IpPOUTO, TARAMENE, 

|pf. Amico, é pronto il tutto? Ma ^'avanza 
Vfif so poi la reiiia ^ Or vanne , e tosto 
Fa 9 che ogni CQta al niio p9ftir $* appr^i ; 
Fa, che insegno st dia; com, disponi , 

E presto torna a sciogliermi da questo 

Improvviso noioso abboccamento t 
* Fed|lÀ ^ Jppotrro , Eiwone , 

r- 

pEP, f/i Efg(mt nel fmJà} \ 

(Eccolo: il Mtìg^é^o mto rtfiiggc 
r . A TagicatO' «cor ; -è' Mi ttde«4o 

Ciò , che dir ^li dovea mi scordo . ' 
Eko. " ' ' ! ' ^ A un figlio 

Pensate 9 che sua $peme in voi ripone.) 
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F£D« Signor, è yoc«^ dtevéa tiòi tf tolgd - 

Una pronta partenza: al dolor vostro 
Vengo a unir il mìo pianto, e pI' inquieti 
Miei timor pct un figlio .a scoprir vengo, 
11 figliò mio im ha pKi p^àte^ t Ittagi 
Koiì é il giorno, cbe'dee 4é It mm lUOltt 
Fenderlo spettator . Mille nemici 
Insidian già 5ua fancfullezìLa . Ad essi 
Voi sol potete una difesa oppotre } 
Ma un segreto rimorso ìì stn in*^afFa]ita< 
Pavento d'aver chiusa a Je sue grida 
Il vostro orecchio: tremo, che ben tòsta 
Il giusto vdstro sdegno in lui persegua 
Una odiosa oiadDe. , 

l'F. In cor f feiBir ^ * 

Nutrir non 9ùà riìi 9am. . 

Feo. ^ Eppure' 

Se voi m'odiaste , non ^vorrei querelar 
Farne, o SJgnór. A* vòstri danni intenta 
Voi mi provaste i èd.miposstbil era, 
0 Che mi leggeste entro dei cor. M'offerì 
Ali^odfor vdstro , né soffrir potei 5 
Che meco foste ne le stessa piaggie. 
Secretamente, e corr aperto sdegno^ 
Perae^uendovi sempre i mari io v^^Jili ' 
Ci teneaser disgrìinei , c wtr esprcsa* . 
Invioiabt)* legge il vostrd nome ^ ,j 
Innanzi a me di proferir vietai^ . • * *" 
Ma se U pena adeguar d^e la colpa 
Se rodio solo pu6 ecdtar voscr'odio. 
Donna nonJfii sìgnoffS cipe di' pietade^ . 
' Più meritevol tosse , e degna meno 
D'esser di vostra niitticizia oggetto. - ] ,1 

Irp» De' dritti di saa prole una gelosa 

Madre assai raia ayvieiit che d'azera n3<>gir4 
PerdMf al figlio^ iì sor^ ${Wo i sospetti 
' D' im seconda Imeneo gli usati frutti ^ 



' » ; 
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At t.o Segondo* ij 

Ogni altra i>re$e'*avr!a di me le stesse 
Ombre importune; ed io forse più gravi 
Avrei dovuto sofferirne oltraggi. 

Feo# Ah ! quanto il ciel , che ne' miei detti invoco. 
Voi volle escludo da si usata legge . . 
Qual diverso pensier mi turba ^ e attrista? 

Ipf, Non è ancor tempo di maggior tristezza: 
X . Forse vive tuttora il vostro sposo. 

li cielo a' noscri pianti accordar puote * 
Il desiato siio ritorno. £^ certo, 
Che Nettuno il protegge , e questo nume 
Difensor de' suoi giorni invan non fia • 
Dal padre mio implorato. 

FfiD. * Eh ! che de' morti 

Non é dito txiHrar due volte i lidi. 
Poiché Teseo vedute ha le onde stigie , 
Sperate indarno, che a le vostre braccia 
Un dio lo render T Acheronte avaro 
' Sua preda non. rilascia . Ma che dico? 
Morto non mentr'egli in voi respira. 
Innanzi a gli occhi' miei sembrami ognora 
Lo sposo rimirar . I! vedo , a lui 
Parlo, e il mio cor... Signor, vancggìp, cìIÉalle 
Interno ardore ad onta mia paleso . 

Ifp. De ramOTy vostro i prodigiosi effetti 

Conosco % chiari segni: benché estinto ^ 
Teseo' a Vostri occhi é ancor presente, e sempre 
D'affetto verso lui vostr'alma è accesa. 

Fed. Si, per Teseo languisco, e tutta avvampo, 
la l'amo, o prence, non ^ià qual gli abissi ^ 
Accolto lllianbo di diversi oggetti 
Adoràtor instabile,^ che il co 
Scende a macchiar di Pluto; ma fedele, 
Ma superbo, ed ancor feroce , i cori 
Dietro se. trascinando ì dì vag)^ezza. 
Di gioventù fornito^ e quale ap|mntò 
Pingonsi i nostri muai , ^o qua)' voi seggio. 
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Il vostro portamehtò, lì parlaV vostro'^ 
1 vostri occhi egli avea, e quel medesmc 
NobiI pucior gli coloriva il voI(o, A 
Allorché traversò di Creta i flutti ; . : 

pegno argomento de' sospir di tutte ' '* ' ^ 
Le figlie di Minosse. In quc' momenti 
Qual era il destin v'ostro ? E perché mai 
Adunò senza Ippolito la schiera 
De' Greci eroi? Perché giovane troppo 
Entrar voi non poteste allor nel legno , 
In cui varcò su' nostri lidi? Il mostro 
Di Creta allor saria di vostra jnano 
Perito né del suo vasto ritiro 

I giri a lui giovato avriano. A sciorvi 
Da l'intricato inciampo in vostra mano' 
Mia suora posto avrebbe il fatai filo. 
Ma no, nel suo disegno io prevenuta 
L'avrei, e tosto un tal pensier l'amore 
Suggerito m'avrebbe. Io, prence, io stessi 
Del labirinto le mal note vie 

V'avrei mostrate con sicuro aluto. 
• Quanti afiFanni costata a me sarebbe 
Una vita sì cara ! Un lieve filo 
Assicurato de la vostra amante 

II timor non avria ; ma d'ogni rischio' f 
A voi compagna avrei precorsi io stessaf 

I vostri passi e Fedra a! labirinto 
Con voi discesa si saria con voi 1 
Ritrovata, o perduta / . .. " 

»p'. O dei, che ascolto?^ 

Vi scordate , reina , che mio padre 
E' Teseo; ch'egli è vostro sposo <^ 

ED. * ' " t • \* •/ ' ■ E d'onde' 

Comprendete voi dunque ch'io ne perda 
La rimembranza , o prence ? Di mìa gloria' 
Ogni riguardo avrei fors' io penduto ? 

PP/ Perdonate, vi prego. la lo confesse ^ * 
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£ n'ho rossore: a torto io ^on^Ugnavat 
Un discorso ionocente» 0(4ma v«|g9g|af 
Il vostro a^pettci sdsi^er.ftOQ piQ^t - 
Ed i0 yadow* r ' 

VfsDi . Ah crudeli troppo intendesti^ 

jPer toglierti d' inganno in troppp chiare 
Kote m'e&piriMsi^ Qr .b^ Fedra coiHSSci^ 
Cooorà il racr forar* Àtì^i, c in aoMini 
. Non creder già, che dai fiif or jdWu^a^ ' 
Qual innocente, a gli occhi miei m'assolva, 
Né che del folle amor, che riilfa ragiout 
Sì stranamente accieca ^ il r^ veleM i 
Una vìl <QXnpìsuCWtfi aMlia «utrìto^ 
Di <ek$t« veódecu ifi&ói$to oggetto 

Me scessa abborro più, che tu non m'od!: 
: Ne chiamo, i numi in tescimonk)*, i numi, 
Cl^ aece:^ han nel mio^no il fuoco onendoy 
Fatale a tutto jl :^angue ,mìiQij-,qtte' ii|nn(l) 
Che loT'bttsbara glori^^ bMoo f iposur ? 
Nel sedur d'una debile mortale , 
Il fragil cor. Ciò che passò, ricbianià 
Tu .medesmo ai ncD^ * Ctedei cbe p^a 
;* . .I^osse averti fuggito^ iò^ti sCacdai. 
&i&bhirti aifefa ^ ed idumaiii io itó&l ; 
£ per resister con più forza Io giunsi 

cercar l'odio tuo. Qual frutto han tratto - 
Le mie inutili cure? In. te ma^ròre 
Si faceM^odio^ né/itL»nyf::$^^ 
Le tue ^f^turf ti re^^ean pia vago 
A gli occhi miei. Languii ^ arsi, e distrutta 
Mi son ne Tardor mio, ne' pianti nùei. 
Ad accertarti di mie pene un Solo 
Tuo sguardo bastar può , se gii occhi tapi « 
Si degna^er mirarmi th breve istante ^ 
Che dicó^ Lo Scoprirti ora il mio ÉMòy 

Questo svelar la mia vergogna , il credi 
Forse tu volontario ì lo per un figlio 
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Che tradir non osava, a te scorgea -• T 

Tremanti ì passi per indurci almeno 

A non odiarlo. Deboli progetti ^-w* ai 

D'un cor, che tutto ne Tamar si strugge! * 

Misera! di te sol seppi parlarti. 

Ti vendica, ed in me punisci un troppo 

Ignominioso amor. Di queir eroe. 

Che ti dié vita, degno, illustre figlio, 

Un mostro, che t* irrita, al mondo togli. 

Del gran Teseo la vedova s'ardisce 

Ippolito d'amar? sì orribil mostro^ ^ ^ 

Fuggir, credi, non dcbbe a* colpi TUtìSi 

Eccoti il cor: su lui vibrisi il colpo 

De la tua mano. Impaziente ormai T 

' D' espiar la sua colpa , il sento io stessa 
Farsi incontro al tuo braccio. Orsù, percuoti* 
Che se di tue ferite il credi indegno; ^ 
Se l'odio tuo m'invidia un così dolce , ' 

' Così caro morir ; se la tua destra 
D' un sangue troppo vii saria macchiata ; 
Ove manchi il tuo braccio, a me concedi 

^ Cotesta spada . h spaé/a ad Ippolito e vucJ 

• L i ^ Uii» ferir st\ 

Ipp. Ila trattìini] ^ uémrioq A 

Fed. [volfindùiì ferire} Xiàscia^.i " - < - il 

End. t^nv.^ . t ; ; o , • -0. . E' ch^V^^^i"^^ ' ' 
, Giusti dei ! Ma '5^ àcettsta àkiino : andiamo . 
D'altrui fuggite gli odiosi sguardi; - ^ - * 
Venite; rientrate, e se puote^^^^ ^ 
Una aperta Tcrgoghi almen fuggite P \ 

Fed, \jparte} .^U w .-^ 'ot 

Eno. [la seguf^ *^ - • f < ». ^-J C- 

^ ... . • 

. SCE. 
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• I 

S C B H A VL 

Ippolito, Teramenè. • 

Tm» Feéra ella che fugge ^ o di «qua tratu 
Vieti ella a forza ? Perché inai cotesti 
lodisi di dolore in voi ravviso? 
Senza spada vi tcdo> e in atterrito 
P4llidQ ii^petio f 

Jrf, Fugglam, Tcramene, 

Ia mÌB aorpiesa è estreossi., e senza un nero 
OriM me stesfo jri^ardar non oso. , 
Fedra ... (Ah no, santi numi! Eterno obblì» 
L'orribile segreto asconder possa.) 

Xfia» Se v'é in grado partir, pronte le vele 
Sono al vento spiegate j ma in Atene 
Tiitto^ o s^Qor, contro di voi cospira. 
Raccolti baono i suoi cajpi i comcm voti; 
Vostro fratello acclamaci ^ ^. di Fedra ' 
Il partita xinfoiza^i, 

JrP. Di Fedra? 

Tea. Un messo» (he d'Atene {la seco i voti, 
A por viene in sua mano il fica del regno : 
Il figlio suo già posse^sor n'é reso. 

IfK Voi, che la conoscete, o numi, forse 
Ricompensale i' innocenza in ki? 

Ttt. Un incerto mmor ^par^esi intanto » 

Che il re tuttor respiri. Alcun sosdeoet 
Che ne l'Epiro egli si sia mostrato; 
Ma io, che colà appunto il riceti^ai^ 
Sq troppo signor«H 

In. Che che ne sfaii 

Tutto giòvi «KoltaTt In tat vicende 
Nulla non trascuriam. Un pronto esame 
Facclam di questa vocCj^ e la sorgente 
La Fiira^ ttagi c 
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Tentiam scoprirne. Che se ciò non mcit# 
Di frastornar il coKSO mìo.» si .parta ; 
E qnan^ perigliosa esser ae possa^ 

La grande impresa , in mano assai più degna 
Di sostenerlo coUochiam lo scettro . [j)arte se^ 

ffthp da X9rémiMé\ 
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A T T O T È il i ó. 

» • » 

ini 

S d É K A t 

Pèd. I>eh! ri tèduM alltote i vanm 0iiari^ . 
Che a me Tengono olSmh E tu , im^pituMii 

Ckjrtie ardisci bramar eh* a gli occhi aknit 
Io mi presentii* Quai lusinghe adopti ' 
A sollevar la trista alma abbattuta? 
jkaKondìmi piuttosto. Ah! forsennati 
Troppo parlai : i miei faMn mta» 
Vsitsì palesi : io dissi ciò , che licirto 
Esser non dovea niai.. Cielo! in jjual moda 
M' ascoltava egli? Con quante arti i mie» - 
' Detti deluse^ e non ijbtender fiase? 
FocR* che il éesia di partir todO) in htt 
Kuir altro si yedea. La mia tergòcpav 
Kel vederlo arrossir quanto a* accrebtie ! 
Allorché contro me volsi la mano. 
Perché men distogliesti? Ahi! ne T istante | 
Che la SM snida nar tiaeviL^ ntonei 
lAìpaUidì egh par? Tentò rncctaw 
Strapparmi per pietà? Sol ehè una volta 
Toccato io rabbia, a gli occhi suoi crudeli 
L' ho f taduto odio^ j e col. trtitaiio. 
£t ceoMiiibe fmmx la dem^ 
Edo. Ne te Vùmt «ciagure tdmapm il tkmfMI 

Perderete in querele, ed esca a un fuoco * 
' Aggitìgnerete , cui la gloria vostra 
Spento vorrebbe? Ad un migM<>r 1^tÌM0 

tkivQìgmil^jìmìm^ fossa *riiMfi. j 



Digitized by Google 



9f L A F E D & Vi 

In più nobili cure aifin cercate. ' * * 
O degna 4i Mioosàc illustre figlia^ 
' Contfo m ifigMtoche v'alletti, e^ce^ 
Ricorrete a la fuga; e giacché un regno 
V* aspetta, ormai regnate, e de lo stato 
Abbracciate il gomoo * 

Fed. j O dio, ch'io vegat! 

Io d* uno stato tesser debbo il fireoo^ 
Quando sovxa me stessa or piii non regna 
Mia debile ragion; quando l'impero 
De' miei sensi pcrdd; qiiaiodo soggetta . ^ ; 

c ^ A UD^wrgognoso gÌQgai^appena'<iiir viia^' 
^ S«ttngo«i^)cdJnfia»qiia^ 

Cxià. m» xxìiaaccta ? v , < * . « «i^ 1 

Emo. .^J& .noi fuggite** - 

Ffia - ^'c > ^ * Ahi.la«saJ- 
Noi pOM abbafidoMf^ :: / 

ENa . > Scaociado ardiste v ^ - 

*• ' Non ardite evitarlo?. * ' 
F£D. ' Or fuor di tempo 

Saria mia fuga. £i la mia fiamma iasaoa 
'Pienamente* ooiiosce:. Oltre gli ausfiea 
X Confini ^d' oMMide io già mfcat« '^ 

'Vincitore a gli occhi ho l'onta mia 
Troppo scoperu, .e mio malgrado in seno 
Nutrita ho qualche speme c tu medescaa 
Riconfoicaiido gli ai>battuti spirti» > 
£ V^Mmat mi h ialibra:«l %^ir pfiit»| 
, Cky latin ghteri tiid consigli in vita 
j« M'hai rattenuta, e dimostrato ancora 
/ Ch' io lo poteva amar senza delitto * ' 
£no« Innocente , o colpevole dei ivasiri 

iagJÉi aroit :mt$MMà ahi J fmkmlmm 

'"Oi .éMiir«eMHiofìoapiKe.»MafSe a «sdegno ^ 
Mai vi mosse alena txnrto , ora i disprezzi 
^-Di queU^aitier come scardar potete? 

Coa 4IPQÌÌ QQiiiìÀ mi^éi^ T 



ék^Vfì^ Ter zo: ^ 

Suo rigor Almcà Jikciò caiferri ' - 
Praricfeaé iP pmKriliiQtf^Qiiaiìto odioso 

«: . .'Reiidealo allor quet skferoce orgoglio! 
Perché Fedra non ebbe in quei momciitò 
cCH occhi: mi^hJSgQfnbrì d'iaincxrow .jDgatino? 
FfiD. El forse, Ewine, piiàv4p|Ki»l^xw'goglio^ ' 
» i: ^ CSà6. ^ iflfka . Aikwto infra le selve « l 
LVasfM?éfl!^t ne contrasse : egJi crescintot 
I Sotto rustiche leggi amore intentó i:* . 
Nomai* la- prìitUl^iiHlk^;. . ' 

Può £mt fiMiran> i|a miiwpmskv . 

E> forse j$oii tio^tie «lueiele ingiuste , " • • 2 
Eno* Fu faadrbara colei) che in sen portollo . 
Fld. Benché urta Scita, e barbara ella pureu 

Provd che fosse amor # '* 

V * funesto 

Pel n«ltM lésso ii«Aa:^->: ' et < ic 1 
F«H.'> i r/ - Ebben rivale ; : 

A temer non avrò. In&i soo tutti -i 
Inopportiùni i imi coosigti ; Amioar ^ ' ^ 

^JNon mia jcagtoò^ siarnM» Afte r — ^ 
EgU aii'aittior nw!^^ 
Franco .òppor seppe. A dargli assalto il luogo 
Più sensibil jentiam . Sembra che vaga- * 
c Egli sia àhmì iasfeoM^ J^Éi^^ ^ 
Volea celathticte- sue brame ^méhì ìbì / m«' > 

GtmMfele^' at^ {^^^ eian le vele* Orlvaane: 
L'ambizioso gióvane previerii , ' . > ^ A 
£ gli parla sn mio n0n»«qÌb«U «eh! »tot 

. gel jwgai diadema ofSijWMB» 2 ' ' 
P^rii m&mt^^miikmo sercoff m tiVw 
Ma conceda, che vel ponga io stessa. 
Ad altro onore io non aspiro; a lui '. 

' Il dominio ccdiam, che sostenere - . 
Io non potrei 4 Ne la difficil arte 
farà dei comindér Inb %Uo ijtrutt«^^ 



Forse con lui del geaitor le ree! 
Prender vonrà: U genitrice ^ e il figfo 
A lui sommetto . Ahi ftt piegar qtieU* sima 
Tenta ogni mezzo . Troveran tuoi detti ' 
PIÙ assai de* miei facile accesso: pre^a, 
J^iaotty gemi j ed a lui Fedra dipin^ 
In atto di n^orir : né aver rosscMre 
E^fspor tuoi detti in -auppltebcvid Mce: 
Tutto confermerò: stan mie sperante^ 
In te sola riposte. Or vanne, e sappici 

Che dai rii^mo^uio fende mia viu.^ 
SCENA IL 

Fedra. 

O ttt lo^placabLl VcMcey€ÌNt mii- * 
Jtt quale le caddi vergognofo eocenoi^ 

?>n punita abbastanza ? In mrore fo^e 
ua crudeltà può tormentarmi ? Hai vinto : 
Compiuto è il tuo tsionib, c; niuno a tuoto 
Andò de* tabi tnoi. Crudeli x ceraht ' 
ilofsìelia i^a, nn ininndQ^ anali^ 
Che ti sia più ribelle. Ecco, al tni^'niMtt 
Le ree ginocchia Ippolito giammai y 
Curvar non iroUe . Del tuo sdegno ei ride ; 
Mi ^émt^ c mtabn che il tuo nome ofknàm 
- . Ou^laaupeièerOMe^ - 
Armati, o Dea: son pari 1 MKtfiioiti*^ 
JEgli atai ^ Ma sì presto a me ritorni? 
AhiI lo preveggo 5 Enone, egli m* abborici 

1 



Aito Teuzo. 

CENA HI. 

£nÓNE, 0 DETTA. ^ 



Emo. D' ùti Imitile amor forza téM% 

Sbanidk^ agni ^sier ; Ttftta m wccorsb 

Or richiamate la virtù primiera . 
Il re, eh* estinto si credette, in breve * 
' Parassi a voi veder. Teseo qua gianse; ' 
Egli é #a quesf» ìnàm • II poppi fòltò 
Corre, e^s^affisima |)er minrio. Io spinta 
Da* cenni vostri Ippoh'to men giva 
Sollecita a cercar , allorché intesi 
Alzarsi al cielo miìà!t grida .m 

Enone» 

Vive lo sposo mio? Assai dicesti. 

Un amor, che T oltraggia > io disvelai.' , 

Ei vive. Altro saper nòn curo» 
Eno. ' * • -> V» • £ come? 

Fed. Io tei prèdiisf; nìa prtstar hega$ti 

Fede a* ^*e{ detti e i ^piànti tuoi poterò 
* Vjncefe-f giusti miei rimorsi . Io degna 

D* esser compianta in sul mattin moria: 

Or che seguiti ho i tuoi consigli , io£»me 

Soo costretta a morir; 

f Morite? 

4*«D. ^ O eielol 

Che feci in questo dì? Verrà lo sposo, 
E il figho SU9 con lui . D'impuro amc»:e 
Il testimoniò rivedrò, che Àttemo 
Ossemtè coir qml ffào^^ 
Del genitor la feccia, in cor premendo* 
I rei sospiri , a' quali egli fu sordo , 
E invan tentando d'asciugar quel pianto. 
Che l'ingrato spiezzò. SensiUl troppo 
' Bf; *P^ * ^ onor , pensi m fersc^ 
.Ch'ei già nasconda quQU' amore , uad ardo? 

^ 4 
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Acconsentir vorrà , che si tradisca 
Il padre suo, il suo re? Potrà l'orrore 
Tener celato, eh* Io gì' Inspiro? Indarno 
Ei tacerebbe. ConsapevoI sono 
Di mie perfidie io stessa; e abborro, Eiione>;; 
^Di temerarie femmine il costume, 
Che nel delitto una tranquilla pace 
, . Gustando pur seppcr formarsi un volto 
Che rossor non conosce. Io ben rammento' 
Gl'insani miei furor; mie colpe intendo. ^ 
Sembrami già , che queste mura , e questi 
Atrii insensati abbiano spirto, e voce i 
E accinti ad accusarmi.il fatai punto ^ 
Aspettino per trar Io Riposo mio 
Da un vergognoso error. Moriam . Mi sciolga;. 
Da tanti orrorf omar la: morte . E' forse 
Si gran sventura il terminar la vita? 
La morte a gl'infelici alcun spavento 
. Recar non può. Mi fa tremar quel nome, 
Che vivrà dopo me ^ Pei tristi figli 
Che orribile retaggio ! I petti loro 
Dì Giove il sangue empier potrà d' orgoglio/ 
Ma pur nel fasto di sì chiaro sangue 
Il grave peso a sostenere avranno 

^ Del materno delitto . Ahimé ! eh' io temo , 

Che un di' le lingue a danno altrui veraci^'!'' 
RInfaccin foro una colpevol madrev 
Tremo, che oppressi dal gravoso incarco ^ 
Né Tun, né l'altro* gli occhi alzar mai oslr 

Emo» Dubftar non conviene ^ E 1' uno , e V altro 
Assar compfango; né timor più giusto 
Ebbesi mai , siccome il vostro . Dunque 
Perché i miseri esporre a cotai scorni? 
Perché di voi medesma esser vorrete 
Crudele accusatrice ? AUor non veggo ^ 
Riparo alcuno al vostro onor . Dirassi, 
Che Fedra troppo rea 1' austero ciglia 
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Teme in^ontraf del suo tradito spas0« 
Sarà . feUce Ippolito , che a coita 
I>Q'k€l9tf| gjfcMW'iidflftr.iBot t^sgUme 
In nioi«nib?amm^^Q«rirrìtfK3«te . 

Al vostro accusatore oppor dovrei? : .« - 
'^Innanzi a lui fìa troppo agevol cosa, 
. :CW ixy rimanga coniio»; ii- i^edrc^iieto 

< r N#Mir «KMtiM! opie^ ; Ab t w^-^am dal <iel<i 

rpco diroifator piuttosto cada - 
Kon .mi celate il vct , ptiote egli ancOca 
Esservi caro? Questo pKiscc^ a«dàcef 
:ì Sdtitò <)MÌ* Obline vosero core i! teàtì. 
FtOé .Véggo Ir'^pettìi in Ili* ^^cmUM ^MOtrév 

EiÌG.. Dunque perché d' una vittòria intera m * 
Ceder la paima a lui. Voi lo teriaéte. 
Di quei 4f^lj'iia 9 ond* ei firavar vi puotPf 
Siate k {MTfma ad Mcoi^iìOé E cer^^, . > 
<t ClW sdii iiarà*fChìi di ^me^tim afifisca» 
Contro eiso' tutto parla . La sua spada 
Feliccnicfìte in vostra man lasciata ; 

;ot\ X«' tigttazton vostra^ presente i il vostra 
PasMKQr affaÉflì»^ 1» ^ml» antiche - 

E il chiesto esiglio ^ che 'da voi slottwnite. ' 
Fedì^ Ch- io r innocenza opprima ^ e eh' ioì T accusi ? 
Jl^o«r Lo zelo UMO ^ sol che tacciaùe ^ ha d* uopo • 

t Xmh^B^ ri pai* di^ «voi Del <tòr «e «aeoto 
jd Asf^mmmH^ t bèli più praou 

i.lPar mille volte aa a&ontae b morte*' 
Ma poiché senza un così tristo nìe^o 
VosUa pciéi^ é certa, a me si cara ^ 
il viver vostro* cbe ogni tema è .?iq^4^ 

10 parii^ « Teaao^iosptoro all'ire ,^ 
Dai àitd fliiei , per vendicarsi , il figliò 
Farà , eh' esule vada , e ad altra pena, 

11 suo èìSQt skoa red^rà. C^ s mu o. ; 
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Un padre di punir, sempre fra Tira ^ 
Il cor serba di padre, e ad appagarlo ' 
Basta un lieve castigo. Ma se fosse • ' * 
Uopo versarsi un innocente sangue, . l 
Tutto lice adoprar contro il penglio^ ^ 
Che al vostro onor sovrasta . Egli é tesare 
Pregevol troppo, onde non mai s'esponga.. .1 
Qualunque legge egli s* imponga, e detti, 

forza d'accettarla; e quando avviene. 
Che combattuto ei sia , perché si salvi ^ ' 
Tutto, e fin la virtute immolar giova. 1 
Alcun viene ; egli é Teseo . c 
FiD. > ^ • V ... Ah ! seco é il figlio 
La mia rovina entro i suoi sguardi audaci «i l 
Impressa io leggo. Fa a tuo senno. Io tutta- 
M' affido a te. Nel turbamento estremo' 
A la salvezza mia giovar non posso* i 

' 5' *r A ' IV. • ' ' I 

'...•• Teseo, Fiojra ' t 

Tes. Stanca d* opporsi a' voti mici la sorte * 
Alfin , reina , a' vostri amplessi adduce ..• 

Fed. Arrestatevi, Teseo; e questi ardenti 
V . Dolci trasporti profanar temete • • ; 
Di sì tenero affetto indegna io sono: ^ ^ 
Voi siete offeso. L' invida fortuna 
M' insultò , voi lontano . Di piacervi , 
Né d' appressarmi a voi non merto ; e solo 

mio pensiero, e necessaria cura 
Di nascondermi sempre ai vostri sguardi. 
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Tes. Figlio , mi spiega , perché ma' sì strana 
AccogiioieAtoal puulre tuo r ice va? l 

Ipp. Tale.'WOMO scofor può Fedra seta ^ - ^ 
M« te ftrBariuHr fim» ék mi :ttt«i pre^t\ 
Concedete, ch'io lei non più riveda. ». 
Né a me tremante d'accordar v\*ncresca, 
Ch' io stia lungi ila'.^Ki;^) o^re soggioraa 
La rofini ipftti* *^ 

Tm, w-. Voi lasciarmi, "o. figlio I 

I»F# Di Fedra Io punto non cercava, e wii> 
^Voi foste, che i suoi passi a questi lidi: 
CoiuUir voleste. A la mia fede voi 
GomiAeCMte partendo Aridi:;! e Id (i 
In^sttle ijMXMe di Ti«eiisi;.e aKOva ^*^ . 
Di custodirla m* impooeJte. Ofr quale : 
Novello afFar può qui tenermi? Assai t 
Mia pigra giovinezza infra le selve • ' 
Contro vili neasìdlia trion^M. -ì 
Un<ÌBKÌcgiio fipofo wai-^^ 
Non pcKfò tinger di più chiaro amgoè ^ 
I dardi miei . Avean tiranni , c mostri \ 
Provato già del vostro braccio il peso^ ^ 
Prima che a T età Jiiia. giunto voi ioice v 
iCiià deViMivagi nnlitor .iettce . : : v 
D'ambidne i •mar le vie^Aiie siciifs} • ( 
Né il pellegrino ptà temea oltraggi . 
De' vostri colpi risuonò la fama i 
Si > eh' £rcok su voi prendea dpoao l 
[ Di sue £itiche. Ed io «l'o^ padre invitto 
Pipilo ancor seoMiciuto , ami looteno 
Vivo da r orme , che mia madre istessa 
Imprimer seppe ? Deh ! soflfrir vi piaccia » 
Che il mio coraggio segpalarsi axdisca. 
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Piacciavi, che semostro alcun sfuggito 

al valor vostro, di mia man ne rechi 
A' vostri piedi Tonorevol spoglia; 

,.....0 la memoria d' una illustre morte 
^Eternando i miei dì spenti fra Tarmi 
D'un vostro figlio il chiaro nome onori ^ 

Ti:s. Che vedo ? Quale orror per tutto sparso 
. ^Fuggire or fa da gli occhi miei smarrita 
La mia ^famiglia? Se cosi temuto 
il mio ritorno, e sì poco bramato, 
*P deli perchè dal career mio m'hai tratto? 
'Un solo amico i' aveva 4 La imprudente 

^ Amorosa sua fiamma era sul punto _* 
D' involare al tiranno de T Epiro 
La vaga moglie; ed io, sebben con pena; 

^j^,- Negar non seppi a' suoi disegni arditi 
Il braccio mio; ma la fortuna irata 
Ne acciecava ambidue . Senz' armi , e senza: 
Difesa alcuna mi sorprende, e assale 
Lo sdegnato tira'^no. Io vidi , ahi tristo 
Oggetto del mio duol i Piritoo vidi 
Dal barbaro gettato ai crudi mostri, - 
Ch' egli nutria col sangue de' mortali . 
Io stesso fui entro caverne oscure 
Da lui rinchiuso in si profondi luoghi, 
Che de l'ombre T impero era vicino. 
Infin dopo sei mesi hanno gli dei 
Ver me rivolto il guardo . Ingannar seppi 
Di chi mi custodia T occhio vegghiantei' 
D'un perfido nemico ho la natura 
Purgata di mia mano: egli medesmo 
De' mostri suoi a saziar là fame 
Ha dovuto servir » E allorch'io spero 
D' appressarmi con gioia ai cari oggetti^ 
Che rn' han gli dei di riveder concesso ;.r 
Che dico? allor che ravvivata in seno 
^Vien l'alma mia a ricercar conforto 



Ja^voigii , ii tanror ttòb ^ Tipictìo , 
E le accoglienze mie sono i sospiri. 
Fugge ognun , da mie braccia ognun s' arretra' 
£d io medesmO) qfÀ^ÌVottot^ che ispira ^ 
Destaodfsi entro spe » ^rocjìei fiitcblii % 
Al oircer^ d* Epìto tsicr condotto . 

Parlate. Fedra si lagnò ^ che offeso ' 
Io son . Chi mi tradì ? Perché si tarda ' 
A trar de' torti roiei V vendctu?. . 
La Grecia ^ % àu il n^ irnlor iu ^fcttdp.^ 
Aecordò fofse a f èieA^cm asito> 

Non rispondete? Il fìgh'o., ah I il proprio figlio 
Co' miei nemici forse anch' ci congiura ? 
l^nUriam.vSi tronchi i^n 4ubitar penoso: 
La colpa y e il ff{p scopOMLa m txatto . E Fedra 
La^agion 4^1 siip affienii «mai paksi . ipsru^ 

$ E N A VL 

q^al fine emn volfil i ietti 'muAi \ 
Che mi fero tremar? Vuol ella Fedra 
Portata dal furor perder sé stessa; 
Le sue Q^ift accusar? Dei! qual ribr^so 
Sentirà M jenitor ? Che rio .raeno ^ ^ 
Ha su la sua Éimiglìa anmr versato't' 
Io pur pien d'un ardor, che si condanna 
Da l'odio suo, quanto da quel ch'io fi^i. 
Mi trova egli cangmtQ l A4 atterririùi 
Neri t>resa3; intorno 9I cor ni ^anno | 

Ma l inm>^vvB9kimi^^ nm debbi. 

Anéiani . Si t^ntì con accorti modi 
Di risvegliar, nel gemtor pietade ,v * 
£ scoprasi un amor, ch'ei voler ppo0e 
O vinto O /Speitfo ; ma cIh^ ^ nel |>ctio. 
Pel sog pfme a ^<m%t Qgffor mhfKO^ tM^Ì 

FIN£ D£LL'ÀTT0 TERZO» 

/ 
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» .S iC-'iB-'H A l 

Teseo , Enone • * 

Tfif. Che ascólto io mai ? Un traditóre atidacc 
Tale 41 Tonor del padre òrrido olttag^o 
Recar tentò ? Abi f rio' destiA tiranno ^ 

Con qaal rigor tu mi persegui ognora? 
Ove io mi 5ia^ non so, né dove io Vada« 
Oh tenerezza! Oh mal locato affetto! 
Temerario disqgno^ ii^SMnè tMMHre! ' 

• ^ S il reabagio per giugnOre t fai iMtà 

De r empio amor tentò la forza ? Il fetrO 
Io ricónobbi si , fatto strumentò 
De' suoi furori j il ferro scesso» ond'io 
Gli armai la destra ad uix più nobii vso^ 
Tutte- del sangue non bastar le rod 
A ritenerlo ? E differir volea 
Fedra a costui la pena ? Ricoprire 
Fedra costui volea col ^o silenzio f 
£no^ Dite piuttosto die sentta pteutfe 

•v D^aka vergogna per l'atroce ardire 

* .D*un forsennato amante ^ e pel rio fbcof 
Che in esso acceser gh ocdii suoi , moi>a 
Fedra 5 o sigoor j^e qiietta iMn crudele 

. Ek gli ondil satri spegnMr lÉ'fHiiti tetffe 9 * 
Alzaf le Wdi ri braccio r àccorsir io sola 
A r amor vostro di serbarla ottenni, 
-E compiangendo a »n teitì{K> stessa il duolo,- 

4>Che la o^rÒBOy c i timor vostri^ fao dovalo 
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Atto Quakto^ 

T«. H fttBio non seppe a gli ocdii ntel 
Jwco«4»e il pattor . Turbarsi il vidi 

> In mMamyi) e tremar. Sorpreso io fui 

Ch' ef poco lieto m' incontrasse j ed hanno 
I freddi amplessi suoi mia tenerena 
' Fatto gelar, Ma éiiniitt: m m Aceoé^ 
Palese gii qntm cdperoi Juima . 
Ond egli arde? 

Eno, Signor de la reina 

: Le doolianze sovvenganvi.»Oa imiitiié 
. ^Qounioao amor .l'oibo\5tiil tmc^C 

Ttt..^ . .. , E questo foco 

Risveghossi m Treacma? r t - 

^ A u . A roii signore, 

^10 che «fVMpc^ imnu* Noo fia d^io laid 
Più lungattiettta al crudo afiraiMr in preda 
. . ta oniefa reina- Or permettete, - 

Che qtii^d io parta ^ e al fianco suo ritorni- 

' • S C È N A ; II.' 

Tftco, Ipfouto^ . 

i rietìei Oh numi l a quel nobile aspeccp 
Chi non ^aria^ qual io mi f ni deluso ? 

un adniMro ^ile ìmm fai «fronte . 
Sàeà egli rer, che di virtude il sacro 
, 'Carattere risplenda ? Ah! perché il core 
De' perfidi mortali a xhiari aegni . V 
Non è fra noi di mviiar ecmcesse ? 
€hiedar, s«nor , quale MeM 
. Niio^ ^om a turbar V augusta faccia ^ 
Non fia palese a là mia fé l'arcano? 
^ Tu. Scellerato , tu ardisci a gU occhi oùci 

Di comparire ancor? M&tfo. cui tròppo 
U jUma^^juspaim^ 
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Ond'io purgai la terra, impuro avanzo, 4 
Dacché per forza d'un orrendo amore 
Onta volesti far del padre al letto. 
L'odiosa tua faccia a me presenti? 
In questi luoghi porre il piede ardisci 
Di tua infamia ripieni? E non piuttosto 
Corri a cercar sotto altro ciel contrade. 
Ove il mio nome non risuoni ancora? 
' Traditor, fuggi. L' odio, che m' ispiri , 
* Guarda non insultar, e a maggior prova 
D' espor ti guarda il mal frenato sdegno . 
, Assai pena è per me T obbrobrio eterno ^ 
D'aver figlio sì reo prodotto al mondo, 
Senza che ancor la morte sua ricopra 
Di vergogna il mio nome, e oscuri il vanto 
De le mie gesta. Fuggi; e se non vuoi, 
Che ai scellerati di mia man puniti 
Te pure aggiunga , un pronto aspro gastigo 
irti Fa , che qui i' almo sol , che ci rischiara , 
; Temerario tornar più non ti vegga j 
Fuggi per sempre, ti ripeto; affretta 
Quinci i tuoi passi; da sì orribil vista 
Libera il regno mio. E tu Nettuno, 
Se é ver, che da tue rive il mio coraggio 
Cacciasse un dì de'malandrin lo stuolo. 
Ricordati che in premio a le felici 
Fatiche mie il primo de' miei voti 
Giurasti di esaudir. Dal career tetro 
- Fra i lunghi stenti T immortai tua possa 
Non implorai. A maggior uopo io volli 
Cauto serbar di tua pietade i doni. 
Or qui t'invoco . Un infelice padre 
Vendica tu. Quel traditore in preda 
Lascio al rigor de Tira tua feroce. 
Nel di lui sangue le ree brame estingui. 
Teseo conoscerà dal tuo furore 
De la bontade tua quai siano i pregi. 

Ipp, 
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liB. V ha. chi m' accusa impudico atnore^ 
L' alma s! arretra per^€^r9r sì stiano » ' : 
Da tanti colpi non prf ^sti oppressa 

E spirco, e voce a un tratto in me sn^arriscc . 
Te8. Perfido, ti pensavi che in un vile 

filenzio ecerno tua baI4a9Za infame 
edsa seppdiirebbe? Era uopo il ferro 
Non ceder ne la {v^.^In «man di* Fedra 
f Per tua sventura è giunto , e ti condanna. 
Ovver mettendp a tua perfidia il colmo 
E voce, e vita a troncar dovevi. ^ 
Ipp, jPer $\ npra nnenaogna a l'ira spinto 
la, potiti. cpo- ragion^ ili mia difesa 
'Fare, o signor, che verftà parlasse; 
I Ma un segreto io nascondo, a cui vostr'alma 
Troppo sensibil fora, e quel rispetto, 
' Che a tacer nù^ Consilia , é degna almeno 5 
^ .:«4Pie.lo approviate», Apzi che vos^ p^ne 
^ ;Pa .voi stesso s^accréscan, di mia vita- 
' Fate un esame e qual io sìa , pensate r 
Precede minor colpa i gran misfatti:' . 
C^i di (Virtù le prime leggi Jnfrange^. ^ 
Può f rasgredirnè ogiii più sacm dritto;^ 
f un tratto 'i;nai la timida intipcen^a 
Giunse di sfrenatezza al grado estremo» 
Chi virtù segue, divenir non puote 
Perfido , incestuoso in un mI giorno ^ 
ly iu)a casta^ eroina In sen creiicitttà , ^ ^ 
Nòh^ Ho l^xmdrMel^ sangue suo sm^^i^* 
:ritteo creduto infra i mortali uom saggio 
'Resse i primi miei passi. Io qui hou vagli^ 
Di troppe todi capcar me. stesso ^ ^ » 
Ma se alciia jirantò m'accordard i numi-, 
Credo che sopra ogni altro in me risplaoda 
L' odio di que* misfatti , onde or si vuol^ 
Innanzi a voi, signor, colpevol farmi, 
i Tale in Grecia d'Ippolito è la fama^i ^• 
La Mra i xx»g^ '4 
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JO L A F E D R A\ ' • 

Con rozzi modi mia virtù sostenni v ^ 
E 1 ìnflessibii rigidezza è nota rt 
De' sdegni miei 4 Esser non può la luce j 
. • Più pura del mìo cor. E di profane 

Fiamme si vuol ^ che Ippolito s' accenda ?.. 
Tes. Indegno, appunto quest'orgoglio istesso 

E' ciò, che ti condanna. Assai comprendo' - 
..Di, tue freddezze la cagion nefanda, 
j,.^ Gl'impuri Sguardi tuoi Fedra conquise; 
^ ^ Fedra sola allettò* ogni altro oggetto ; 
' • Indifferente era il tuo core, e a sdegno 

Avea r afdor d'una innocente fiamma. i 
Ipp. No , genitor ^ tuttcf il mio cor vi svelo . 
Non ricusai di casto amore il foco! 
E appiedi vostri un vero fallo accuso. ^ 
Amo 5 egli è ver , amo malgrado un vostre! 
Rigoroso divieto. Aricia é quella^ 
, 1 Che a le sue leggi i miei desir sommise . 
' ' .Di Fallante a la figlia alfin cedette 

Un figlio vostro. Si, T adoro j e questa ■\ 
^ Alma ribelle a' vostri cenni è spinta 
Ad arder solo, e a sospirar per lei. 
Tes. Tu l'ami? O ciel! Ma no: troppo palescT 
E' r artifizio tuo; e per disciorti 
Da maggior colpa una più lieve or fingi. 
Ipf. Signor, già scorse son più di sei lune, v 
Ch'io la fuggo, e pur l'amo. Innanzi a voi 
( Pien di timore a palesar venia 
Questo qual siasi error. Come? D'inganno^ 
Nulla può trarvi? Ad accertarvi è d'uopoy 
. Che il più tremendo giuramento adopri? 

La terra,' il cielo, e la natura tutta ... 
Tfis. Fu Io spergiuro ognor de' più malvagi 
U usato scampo. Cessa, e se in difesa 
Di tua falsa virtute altro non rechi , 
Un molesto discorso ornai tralascia^ 
Ipp. Falsa , ingannevol sembra a voi ; ma in mente 
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Fedra di me pensier più giusto asconde. 

Tts. Ah! che al tuo ardir lo sdegno mio s' accende; 

Ipp. Qual iiopone al mia esii/o e teatpo , e luogo? 

Tes; Fonisi ài ptìr oltxè i Gònfia ^ che Alddè* 
Còl suo oracelo segnò , troppo Ticino , 
D' un perfido, qual tu mi crederei. 

IfK Gol grave pesò del deHtto atroce, 

Onde, voi m'accusate , à qualì^ amici, 
Se m'abbandona il geìiitor, ridorro? 

Tes; (Quegli amici a^(Mttar irinne, che pU 
A gli adulteri fanno, ed a 1 incesto^ 
Senza onor, senza leg^e , empi, ed ingrani j 
Beo degni in vèr, che fra di lor s'accolga ^ 
È si prot^ga ÙD ttaditor tuo fàri . 

Ipp. e mèco atìcora a iagioiiar . seguite , 
Di colpe enormi? Tàccio. Ma di Fedra 
Si sa, qual fu la genitrice; e un sangue 
Tr^^.s^ Fedra , o signor ^ più assai ^ ^he il mid 
Lordo, e ripfend di sì fatti orrori. 

T£s. Còme? rabbia tua pià ntfii) .CQOÒsoé 
(finanzi a me ritegriò alcun? Ti to|li 
(L'ultima volta tfl comando) a' miei 
Occhi sdegnati. Traditor, t'involi}*. 



Con infiiinxa à stràp|iar quindi il bètà piede!/ 

iPP; {j>arie} 

i C £ N A Uh 

IMiief, tu córri at precipizio ^'o^ 

Pel fiume, che a gli dii stessi è trernendo , 
Giurò Nettunio; or sue promesse adempie^ 
tjn Dio veodicator ti segue ; a lui 
Sòttrafti non pòtfai,* ab! ch'.io t'aniaTa; 

§ sento ancor ,* che di tùé ofÌFese^ ad ontat i 
na interna pietade il cor m' affanna > 

à i 
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xt LaFedka 

Ma a condannarti spinto m*hai tu stesso* 
E qual trovossi genitor che oltraggi 
Ricevesse più gravi ? Oh giusti nunpi ! 
Che il crudele mio duol vedete apj^o^ 
Come predar figlio sì reo potei? 

S C E tN A I 

FfiDRA, Teseo. 

Fed. Signor, io vengo a voi di timor piena: 

Vostra terribil voce a me pur giunse. 
Temo che già seguito sia T effetto 
jDe la fiera minaccia. Ah! s' é ancor tempo , 
La stirpe vostra conservate, e sacro 
Siavi, che ve ne prìego, il sangue vostro. 

/ Non vogliate , eh' io soffra il sommo orrore 
D'udirne i gridi, e di veder che sia 
"^Per la paterna mano a terra sparso . 

T£S« tiOy nel mio sangue io non la immersi i Ad una 
Immortal' destra cbe^ su lui sovrasta , 
Abbandonai l'ingrato* A me Nettuno 
Deve la sua ruina , e voi fra poco 
De'fVOSiari torti la vendetta avrete. 

Fep. Nettuno a voi la debbe? E quaì formaste 
Voti disdegno?.. 

Tes. Come? Paventate, 

Ch' esauditi sìen essi ? Ai voti miei 
Ben giusti unite i preghi vostri ancora. 
Nel lor più nero aspetto i suoi delitti 
Al mio pensier rammemorate, e £oco; 
Ai troppo lenti miei traspòrd, e tardi 
' Aggiungete piuttosto. A voi palesi ' 
Tutte le colpe sue non sono ancora. . 
y II SUO furor cpnuo di voi prorompe 
Ne le più nere ingiurie. Il vostro labbro 
E\ die' ci , menzognero . Il cor , la fede 
Ad Aricia donò; d'amar lei sola 




Atto Qua^ilo, $i 

Egli sosdeiM^. • * * ^ 

Feo. £ che, signor? 

Tes. Il disse * 

Poc'anzi a mej ma diiprezzar io seppi 

Sì debole artifizio. Da Nettuno 

Una pronta giustizia ornai si sperì. " 

Io nel suo tempio ad implorar men vado» 

Che grimmortsii giuramend adempia. Ipart^^ 

. S C E N A V. 

Flora ^ • ; 

£t parte . Quale tormentoso avWso ^ 

L' orecchio mi ferì ? Qua! nel mio seno 
Mai spenta fiamma si riaccende? O cielo! ^ 
Che fulmine improvviso ! E qual funesta 
NoveUa a me j:eoossi^ Ahi ! di suo^ figlio 

10 volava in soccorso: i miei pensieri 
Tutti a salvar lui solo eran rivolti ; 

E me stessa, strappando or da le braccia 
D| Enone spaventata ogni affannoso 
Rimorso io superava . A che mai spinta 
M'avrebbe questo pentimento? Io forse 
Sarei discesa a palesar mie colpe. 
Forse 1' orrenda verità sfuggita 
Sarebbe da' miei labbri, se la voce 
Tronca non m'era. Ij^ito amar.puQtc! \ 
Sensibile ad amor pur me non ama? 'i* 
cor, la sua tede Arida ottenne! 
, Ahi numi! Quando sordo a' voti miei i 
Di fiero sguardo, e minaccioso aspetto 
Armavasi^r ingrato, ip mi. credeva 9 
Che il suo gran cot^ sempre d- amor .nUSkioo » 
Contro tutto il mio sesso armato fosse 
D* un odio cgual. Frattanto un' altra seppe 

11 suo orgoglio abbassar ? Trovar pietade 
Da quegli occhi audeU un'altra seppe 
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Forse nutr^ egli yn de^il core j|i pettf 
Facile a «itenerir; Tiinipi io sono^ 
Ch* ei non può tollerar • Ed io la ^|ir^ 
Imprendere dovrei di sua difesa? 

|?Ep. Cara Enone, sai tu quel ^he poc'anzi 

P?f me si 4is^eprì ? 

fine» • No i ma tremate 

A voi Tengo ) il confesso. A\ partir yofiaiq 
Orror mi prese 4el disegno atroce , 
^Che volgevate in mente, Alto timore ^ 
-Impallidir mi fc' , che un furor ciecQ 
Esser potesse a' vostri dì funesto. 

I^ED. Chi creduto l'awfbbe.^ Una rivale 
Ayeva Fedra a la $v\a fìanima ^ 

End. ' E come? 

Ania li feroce Ippolito, né dubbio 
Me ne rimane. Quel nemico altero , 
Che vincer non poteasi, a cui molesCQ 
Era r affetto y importuno il pianto; 
Questa tigre ^crudcl, che mai non seppi 
Mirar senza spavento , c già domata : 
Docil , sommesso un vincitor conosce; 
Aricia 4el ^ik> for tto^ò ìst ftra^^t 

Emo, Aricia? ' . ; 

fED, ^ Ahi qual per me tiovéth foggia^ 
Di mortale dolc^r! Qual nuoVa pena 
Prtjcacciata mi soni Quanto io soffersi; 
I miei timori, i miei trasporti ^ il fi<% * 
j^or 4e gli afidpr niei y V mor ^ecretQ 
De* miet>j>knorsf , e di «n ci'udei* rifiuto 
■ . JL' insoffribile oltraggio eran lieve otnbra 
Di quel, che or provo tormentoso affannq^ 
BgUA9 i'aaiaii ! ^n ^ual e qual« 
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Atto Qua &t#4 

Incanto ahi! si celaro a gli occhi mìci? 
Come sì vider? Da qual tempo? In quali. 
Occulti luoghi? Tu il sapevi) « intanto 
^ Perché laeci^nal da Ferrar sedurre? 
Perché oMfenk d<e* fiirtm amori 
Non mi recasti? Vfdèrsi sovente 
Ricercarsi, parlar? Ne le foreste 
Givan ^ssi a celarsi^ Ahi t con aperti 
Utieri vùO^i yagb^Ìar$r osaro . 
A gr innocentt lor cospiri il eielo 
Era propizio. Gli amorosi impulsi 
Senza rimorso secondar poterò. 
Chiaro , e seren sorgea per f ssi il giorno y 
Mentr'io de la Mtqrft odiosQ «cberno 
Gelatami a la luce, e al imo sj^^dore 
DI sfuggire cercava. Era |a morte 
Il solo nume , che implorare ardiva^ 
£ impacciente i' ultimo attendea 
De' giorni miei, Eran le p^ie bevande ^ 
£mno i qbi i^àmarezse, c U psinto •* 
Ne le sciagure mie a gli occhi altrui 
Troppo esposta^ perfin veniami tolto 
Del lagrimar 1q sfogo» ^ sol tren\ando 
Sì ^^to piacer m*cra conc^ifso # 
Spesso asoemdendò sotto lieto appetto 
I mici timori era a cercar costretta 
Pai pianto a' mali miei solo conforto. 

£no, e qual dal vano lor amor potranno 
J^fttttQ rìmr ^ Più non i^edran^ ^ 

Fcp. ^ Seroprte 

Si ameranno costanti . Ahi, rio pensiero ! 
Nel momento, ch'iq parlo, eglmo Tire . 
Prendono a scherno d'un' amante insana; 
£ ad onta ancor di quel che li di^iunj^c 
Scfeto esilio, dd più 9ft]do aifetto 
Mille ira ioro giuramenti or famio« 
Una felicità che sì oltraggia ' • 

d 4 



La Fedra, 

No, soffrir non poss io. Pietade, Enone, 
Abbi di mìe smanie gelose. Ancia 
Facciam perir. Si, ne lo sposo mio 
Lo sdegno contro un abborrito sangue ^ 
uopo fomentar . Ch* ci non s appaghi 
D' un leggiero gastigo . Ogni misfatto 
De' rei germani oltrepassò la suora . 
Io stessa ne' geloni miei trasporci 
Teseo pregar vogl'io... Che fo? Fm dove 
Mi spinge la ragion smarrita? Come ! 

10 gelosa ? E implorar Teseo vorrei ? 
Vive lo sposo , ed io pur ardo , ed io 

Pur sono amante? Per chi? Quale é il core ^ 
Che di bramare ardisco? Ogni parola 
Mi circonda d'orror> e ormai ricolma 
Hanno i delitti miei la lor misura . ^ 
.Respiro a un tratto sol calunnie, e incesto: 
A la vendetta pronte le omicide 
Mie mani di bagnarsi avide sono 
Ne r innocente sangue. E vivo ancora? ^ 
Perfida! e ancor del sacro Sole ardisco 
La vista sostenere , ond' io discesi ? 
E^ r avo mio padre , e signor de* numi i 

11 cielo , e tutto V universo é pieno 

De gli avi miei. Ove m'ascondo? In grembo 
De la notte infernal fuggiam. Che dico? 
L' urna fatale il gcnitor vi tiene • 
Fra le severe mani sue si dice 
L' abbia posta il destin : nei cupi abissi 
Siede Minosse a gli atterriti spirti ^ 
Giudice austero. Ah! come la grand ombra 
Fremerà di spavento, allorché innanzi 
Gli apparirà la figlia sua costretta 
A contcssar si varie colpe, e tali,^ 
Che forse ancor sono a T inferno ignote. 
Che dirai, genitor , a Timprovriso / 
Spettacolo funesto? Da la mano 



N. 



Digitized by Google 



Atto Quarto. ff 

Parmi ti cada la terribfl urna; 
E meditando un nuovo aspro supplizio ^ 
Farmi già che carnefice divenga . ' ' 
Del sanjgue tuo tu stesso. Mi perdona: 
'Un Dta'cnidei Ja stirpe toa mttiUBe.- 
Da grihiani furor de la tua figlia r 
L* ira di lui vendicatrice intendi. 
Ahimé ! giammai il tristo cor niun frutto 
Colse dal ver gogoQ ao.^ empio misfatto * 
FiQO al'^spiff estfetno ogncm oppresM 
Da le sciagure* una penosa Tita - 
Fra barbari tormenti a chiuder ve^go. 

£no. Eh ! da la mente discacciate ornai 

Teiror sì nero; e con altr'occhio un fallo 
RigusHndale y che pur dà Scasar é^dlepia. 
Voi amate . Cbt pHoie al^sùo dtotnO . 
Far resistenza? Da un fatale incanto • 
Sospinta foste . Tra noi due c strano 
r . Un simile .prodigio ? Voi d' amore ^ 
Siete unko trofeo ? Ne' fletti uomuiì 
Kacnra troppa ^tebolezza infiise . 
Mortai che siete, tollerar v* è forza 
D* una mortai la sorte ; e un giogo imposto 
Da lungo tempo deplorate indarno. 
Gli Dn stessi, gli Dii » che ne TOlimpo 
Hanno lor sede^ e con severo ciglia 
Alte stragi minacciano ai delitti, 
Arscr talora d'impudiche fiamme. 

FfOv^be intesi? Quali pronunziare ardisci 
Scellerati consiglia Ancor nòn sei 
Sazia d'av v e lenarm i ? Al pfecipizu) . 
Perfida , m' hai condotta . Io vclea il giorno 
Fuggire , a cui tu mi serbasti ; e m' hanno 
Dal mio dovere i pregi tuoi distolta . 

\ Io già sfilai va Ippolito: a mirarlo 

Tratta tn m' hai . Quale crudele incareo 
Prender ti piacque? Perché Tempia bocca 
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. L A F E D R A . 

Con accuse macduame osÀ'ls- viea:^ 

Fors*egli ne morrà; farse esaudito 

D' un forsennato gem'tor vedrassi 

Il sacrìlego voto, non t'ascolto: ' 

Vaoi^, esfciaibU mostro ^ a me la cur4 ^ 

De la mia sorte deplorabil lasciai 

Il cÌQÌ ti renda il guiderdon , cui inerti; 

vaglia di spavento il tuo supplizio 
Ai Vili, « jscakri coiiai^iej: , cbe ia seno 
Kutron d'incauti pmmpl le iiÉbuste, ^' 
£ cieche Jt^oglie ; esca • gPansMi affstt! 
Porgono, e il periglioso aspro camming 
Ardiscono appianar d'ogni mi^fetto^ . . . . 

. Detestabili 5 infidi adulatoli; « ' 
Il più fonestQ 4oii^ cbe ai.rc'.'ftr spossa 
L' ira ceksfie a ^ onnarij intesa • f ?an#^ 

, Numi! Per lei tutto lasciai; per lei 
Tutto feci y e tal premio oggi ricevo ? 
Sìi tale aj^UDto il mcriiai co i\Qpt^^ l^panil 
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ATTO QU I N T 0. 

« I • 

•« C E K A 1, 

lppp|.iTpj Alt'PA, Ismene. 

A*'f E cfcc, signor /voi nel periglio «stremo 
Tacer potere? Un genitor, che v* 

^Lasciar vorrete nel suo crror? Cnnlclcl 
Se il poter di mie lagrime sprez7aiidQ ' 
pr senza pena di non più vedejrmi 
Acconsentite , itene dqnqge , e tosto 
Là mesta Arida abbmdonate. Altneno 
Del viver vostro nel partir vi caglia. 
Da vergognosa taccia il vostro onore 
Prima sciogliete, e a rivocar s\ioi voti 
Forzate il gepitor. Ancor vi resta 
Tempo a operar, per qual capriccio ws^Q 
A questa vostra accusatrice aperto 
Lasciate il camop ? T^§ep fuor tì' inganno 
Aifo traete, 

^ Ah ; che non dissi ? Esporre 

L* onte del Ietto suo forse io dovea ? 
Dovea con detti troppo chiari il volto 
Di un padre ricoprir d'alta vergogna? 
Voi sola avete nel funesto arcano 
penetrato finor . Nega il mio core 
Aprirai ad altri, che a voi sola, e ai numi. 
Celar non vi potei (quinci apprendete, 
Qual sìa il mio amore) tutto ciò, che occ^l^Q 
A me stesso vorrei . Ma sotto a quale 
Sacro divieto Jo svelai, pensate,- 
E 5 se si può , dimenticar vj piaccia > 
Ch*io vi parltai. Né così puro labbro 
Ciiammai si schiuda ^ disvellar Tetipripc 



fo L a F.e » r a 

Impudico successo* Ai giusti numi r\ 
D' abbandoimrci nofi temìatif^ Hanri4 estf! 

Troppo interesse a riparar miei torti ; 
E non può Fedra dì sì nera colpa 
Al gastigo^ e a la infamia ognor sottjKarsi 
Questp solo da voi riguardo esigo: . 

9Sm iluo sfogo a Tira^ n)is|/<;gpsfato; 
scite dunque daf que* lacci indegni. 
Onde gcinctc , e di seguirmi osate: ^ 
Osate di mia fuga esser compagna., f^.^' 
Da si funesti, e prognati. i^MC^iy/ .^41 
Ove virtù maligno aer silura . , ^ 
' Involate rei stessa, e a far^ cne ignota^ 
La vostra fuga si rimanga , usate -y^;^ .^ 
A favor vostro del tumulto ìstQsso ^ , | 
Che la sciagura mia per (^ f^^ 
Ha concitato. Io de la fij^f^,fìO«j(0t / 
I mezzi assicurar. Fur fioa aitora - 
Vostri custodi i mìei più fidi servi : \ , 
Possenti difensor non mancheranno , 
A le nostre q^a:^«,Argo le.):if^cia ; 
/^.Aperte n' ofl&re , e Sparta.,g|^ lye c^ia^ 
"Le giuste grida rìvolgianio ài^postrl^^j^^ 
Comuni amici, né sofFriam, che Fedra* 
. Su le nostre rovine aprasi il camgo,>^ \i 
A discacciarci dal paterno trono, ' ^ os»^ i 
E npUJ^ .§ffOg,lk al figU^^^fM^l 
L'occalfon Mt ftvorisce^^^i^de^ 
. E', che senza esitar d» noi 5 abbracci. ■ 
v,Qual timor vi rattien? Sembra che incerta 

Risolver non sappiate, A tanto ardire , 
.. Vostra salvezza sola é, che mi sprona^ 
iiUo^iché io vostro prò di fòco acc^ 
Ì!Tntto'^^^ vot tal gelo? 

D' un esule seguir sdegnate i passi ? 
Aur. Ahi, quanto caro un tale esilio avrei 1^ 
In quai di gioia fer^44i ^^^po^i /.^ 



Atto Qumìo. fi 

Ai destili vostfio onita i lieti gbrni - 
lò condurrti! ^ dal testo de' mot tali 

Posta in obblio! Ma da sì dolce nodo 

Non anco stretta , senza macchia in fronte 

Con voi fuggir poss' iof So che non vieta 

A me d'onor la più severa legge 

D* involariitt di Teseo al giogo ^inupio* 

Questo non è de* genitori al seno 

Temeraria involarsi; ed é concessa 

La iuga a chi fuggir tenta i tirannia / 

Ma vei, signor^ sri amatie; e la g}om 

Teme a ragioiHTr 

No 5 no troppa mi prende 
Cura del nome vostro. A voi mi ouida 
Miglior disino. Ornai fuggite i crudi 
Vostri nemici^ è de lo sposo Tostro ' 
Seguite i passi. Ne le rie stentare 
Liberi siamo, poiché il ciel T impone. 
Di nostra fé non pende il sacro dono 
Da gli altrui cenni; e a T imeneo non sempre 
Assistono, le pompe, ardon le .itci. 
Di Trezena a le porte , e fra i sepolcri, 
De* prenci di mia stirpe anticbe tombe 
Sacro tempio s* estolle , a gli spergiuri 
Temuto ognor. Là niun mortale ardisce 
Invan giumre. Un subico gastago 
Il perfido punisce ; e lo spavento 
D* inèvkàbtl moitu a !a menzogna . / , 
Pone il più certo, e il più tremendo freno. 
Là, se vi piaccia, d*un eterno amore 
Il giuramento a coniènnar ne andreoio. ^ 
In tesditfonio invocherem quel Dìo, 
-Che tri SI adora; e a hr con noi>di padre . 
Le veci il pregheremo. Ai dei supremi ' 
Rivolgerò le mie promesse , e i voti ; 
£ la casta Diana, e Giuno augusta ^ 
Di tutti ì numi la celeste schiera. 
Cònoscitrice de* miei caldi affetti , 
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Ai $tt)tt giuri accresctiw vigore. « i 
Ari. S'accosta il re. Ptcace,; fuggite , c qiiihdi 
Tosto v' allontanate i Uri Mìéve istante 

10 qui dimoro j acciò di mia parteaaà 

11 misteiO si celi ; Andate, t fida 
Scorta si làsci a me che i pas$i miei 
Tìcw^ti ^ é imi sicuri à voi conduca i 

SCENA it 
Testo ^ AéigiA^ isMMe^ Guardije;^ 

Tes. Del, rischiarate net fhto ((uol V wéerti 
Dubbiosa mente, e disvelar vi piaccia , 
Agli occhi miei l'occulto Ycr^ che quivi 
A <ìercar irengo. 

Aa^ (O «a^à IsméWi à tuttd 

Cauta provvedii ^ ed ài fuggir if-appcesfiaéj 

SCÈNA Ut 

Teseo , Aricìa . 

Tfis^ Oliai turbaijieiìto mai Vi legger in volto? 
Di colot* vi cangiate. In maestà luogo 

Ippolinr che* fecc^ " \ . . 

Ari. Èterntf addicf 

Ei mi dicea, signor . 
Tes^t Voitri occhi han domo 

Onetf* animo ribelle; e sono al fiàc 

I suoi primi ^lospiri hnfi^e^ t^ostra <r ^ 
Aar. Io non potrei , sighof negarvi ii féiéé 

De l'odio vostro ingiusto ei non si mostra? 

Imilator, né mi. trattò, qual rea. / 
Te^, Intendo : ei vi gMiavd etemo amore.- 

Qwìi' incmtme cof «oft Vi seifctca^ 
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Atto (tuiiii^é. <f/ 

Ad altre ancor giurò lo stesso e&ttòé * 
A^r^ Egli, signor? , . , . . * 

Voi dóvefate almeno 
l^fénar saa leggerezza Vdl pocrette 
Il volubil iuo cor partir con altre? 
Ari* e voi soffrite j chef imposture orrende 
Osih macchiar di hobil vita il corso? 
Si poca dr quel dot cohtelM atrete? 
Si mal la cotpà . é T ioMCedta a trol 
Rendohsi ncre? Ne' vostri occhi soli 
Stender si debbe unà odiosa nube^ 
Che Sua virtute a ogtìi altro chiara oscuri ? 
Ah! ^MSto i un troppo abbaiidooare il figlio 
A Ungtie ìtìgaliiiatrki i Ornai itssMi^i • 
• De' vostri voti micidiali in voi 
Pentimento si de^ti ; e paventate , 
Paventate , sighor^ che il ciel severo 
V abborra sì^ che i Voti iwui aiieii^itf« 
' Egli ne r ii!a sua kMrence accetta ^ 
Le vittime che ó£FrìamOt ^ i doni suoi 
Sj5csso la pena son di nostre colpe. 
'Te^ì Nò , indarno voi di seppellir tentaitc 
II suo iiero delitto. Io vi cOmpiaiigot 
'hx £ivòr de l'ingrato afnor vi accieca^ 
Jtla di velaci tesetsien);) e giiisti . ^ ^ 
Io ben mi fido: io vidi j io stesso vidi 
Cader da gli occhi non mentito il pianfcJ. 
A^U Signor ) pensate 4 li vostro invitto bsaccio 
' Da stuolo irninmerabile di mottri 
. Purgò la te^ra ; nia^ distftitto aliéora 
Ogni mostro non fu. L'aura vitale 
Respira un ... vostro figlio a me , signóre f 
Proseguir vieta « Istrutta ^ ^oal ìq soooy . 
\Di c(ttel cfaie vuote i vpi serbar rispetto ^ 
Troppo lo affliggerei , se fiànca osassi 

Più oltre favellar. Il suo ritegno 

lmtf#ir vogUó|.e. il. vosao asjKCtgr io. fuggo; 
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l ..L A F E 1^ «- A 

Perdaé la lingua alfin non sìa costretta 
Rompere il ften del «uo silenzio ingrato . 

s e E N ^ IV. 

Qua! pensier volge io mente ? E qual s'ascondo 
Mistero ne' suoi detti, eh* ella sempre 

Troncò nel cominciar? Tentasi forse , 
Con vana finzion sedurmi ? Hannp essi 
MediOMX» fra loi di tormentarmi ? 
Io m«o ad ofltt il'uii rigor severo 
Qual lamentevol voce in core ascolto? 
Certa occulta pietà dentro m'affligge, 
E stupido mi rende. Un'altra volta 
Interroghiamo- Enone • Or del misfatto 
Meglio istf«to esser vo\ Guardie , a me venga 
In questo luogo Enooc sola . ^ Gum'dia} 

S C E N A V. 
/. Teseo, Panopb. 

Pan. ^' ' ' , Jg^*'^ 

- ' A qual disegno la reina aspiri; 

Ma ben, signor , gravi disastri lo temo 
Dal trasporto, che Pagiu. bui volto 
Mortai disperazione impressa io miro , ^ 
Su le sue guancie il rio pallor dt morte 
C^à siede, e con vergogna,'ed onta estrema, 
Dal iuo fianco scacciata, in seno al mare | 
Gittossi' Elione . Ancor rimane occulto , 
Quale ftupor l'abbia sospinta, e i flutti 
La rapito per sempre a^nostn ^ardu 

Tes. Che ascolto io mai ì . 
p^jj^ La morte sua n<m valse 

* A calmar la reina . A Talioa incerta 
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Appar che il turbamento ognor s'accresca., 
Taior per niirìgjur riniemo afianno ) 
l figli abbcaccia» e banali di piaoto^.^ 
Poscia ti maienio aiMr scordando a tiatto 

La stessa mano con orror respìnge i 
Lungi da se quegl' infelici . Il passo * ' 
Move eUa errante , e irresoluto ; e. noi 
Più non conosce T atterrito sguaf^^ 
Tre-Tolte scrisse, t laceiò ore v^lte^ ' 
L'incominciato foglio. A lei vi piaccia 
Apprestarvi, signori porgere aita. 

T£S« O cielo! estinta Enone, e in braccio a- morte 
Fedra sen corre? Il figlio sì richiami . 
Cb' ^ si 4ii^nda; eh' ei mi parli; jo-sbuo 
Disposto ad ascoltar le sue ai^colpe ^ 

Pan. Ipartf'] ■ ' *> 

T£s. Nettuno , i tuoi fut^estl bene^fi^i 

Non affrettar* Più eaK> a nìe 'SsmIuìbi^ ' 
EsaiMlito 4a te non* esieMiUiK* » 
A poco fidi testimoni io forse ' » 

Troppa prestai credenza ; e troppa incauto 
Alzai vetsQ di te le crudfU. .: 
Se i voti miei fosser commuti » ili ^little 
M' ai^alirebbe d&peiaio aSaona! • r . '^ 

E K A''. 'VI.' • ' - 

Tes. TWwh^ aei tu? pi , icbot^^K^ 1; 
E>el fij^i^mio> Da'stK>i piùi (eneri aoQi 
Tel dns^^a custodir. Ma donde il pi^to> 
Che ti veggio verste i^ odgia ti;^? . ; 
Che fa «lio iigiio? / , 

Tee, ?> !r iO ttoppo-tafi* etite! 

O troppa vane ! Inutil x^itt» ! a 

Ippolito, ^prì. / r ^r- ::c ^ o' h .1 

Tfis, ; ^ «..r . Deii .c*fòo*n oi*5-***>^ 



X. A T E b R A ^ 

T^»/ <^ t'v> c .'t**" Vidi io stesso 

Fra* mortali II più amabile perire. 
Ed oso dir, signore, anche il men reo. 

Tes, Più il figlio mìo non vive ? E come ? Allora 
Che a lui tendo le braccia , impazienti 
Hanno affrettato il suo morir gli dei? 

Ter, Fuor de le porte di Trezena usciti 

Appena cravam noi : sovra il suo carro 
Stava eì sedendo. Le sue guardie afflitte, 
Del suo mesto silenzio imitatrici, 
Erano intorno a luì. Gravi pensieri 
Gr ingombravan la mente : di Micene 
Seguia il cammino, e su i destrier lasciava 
• C Le' redini ondeggiar: quelli che un tempo 
• ' Veduti fur corsier superbi al cenno 
Obbedir di sua voce ognor ripieni 
Di SI nobile ardor , 1' occhio abbattuto , * 
Il capo a terra , sembran or conformi 
Del condottiere a la mortai tristezza. 

y Dal sen de V acque spaventevol grido 

\ •#-.Jn queiristante esce a turbar la calma 
D' un aere seren . Terribil voce , 
Che da la terra tramandar si sente, 
Con gemiti risponde al fatai grido* 
Subito gelo i nostri cori assale 
De gli attenti corsier rÌ7zansi ì crini*, 
II mar sì gonfia y rumoreggia , e fremei 
L'onda s'accosta, frangesi , e sul suolo 
Fra gli spumoi;! flutti un mostro irato 
Balza repente, che sua larga fronte 
Di minacciose corna armata inhalza. 
Tutto coperto il corpo avea di squame : 
Indomabile toro, ardente drago, 
Che m tortuosi giri il dorso piega, 
E l'ampia riva co* muggiti assorda. 
Il cielo con orror mira il feroce 
Selvaggio niostroi ne riman commossa ' 



termutta ; di vapóri infetti 
aria s'addensa ; e per terror s' arretra 
^iu^l flutto stesso, che recollo a noi.'-: 
OgaiKi fugge , é 4eik3^to U vap xo^ai^if 
CeKà órt ^in\tfmpìo un pronta astl«< 
Ippolito , egli ^ol figlio ben degho j 
Di tar)to eroe, i suoi corsieri arresta ; *' 

I dardi impugna, c al mostro uno ixe.avfcnta^ 
Che da mae^ra ip^o vibrato gli 9jft€t 

Nel. dùti$§ìi9a &inf0 ampia ferita ^ , 
. Dt fabbiaìi e di dolor balzante il mpsprf 
Con urli spaventosi a cader viene 
A' piedi dei destrier : , s' avvpige ^ e scI:^u^e 
Incontra a4 e^^i^ uaa inAaibm^ta gola^ . 
Ché ai &C0^ di ssfipik^ cf d' atro' ìtimo 
Li lorda 5 e cfqipre. Allor sordi a la voce 
Più non li regge il frenr terror li spii^. 

II signor loro a ritenerli indarno V > 
Ogni a^ts a^dpca^ pi. sangUJ^ha sc^xitùB^ 
JipgWP U>QK>^*^Ì e ^.^j^Mrif.f^Vistd 

i'oÀid0 S(wnpigIio un Dio ché ^d jtsà 
Spesso pungeva il polveroso fianco^. ^\ , 
Impauriti a traversar sì daftngr 
Le più scoscese rapì. Stride ^'asse^ 
E SI spezia Fer 1 aria il x:c5Cfchi0 ìtéÉìfìia 
Va ii> B^llr scheggie : intrepido il rimila 
Ippolito. Egli stesso avviluppato \j 
Fra le redini cade... AI mio dolore h 
Perdonatisi $i(^aQti la trista ixi^mago../'*^ 
a&noisi^.flt^^ pe* fia dì puffita^^ V , 
La s[7eotttratO' Vosko^ figlio ro vidi ^ 
Il vidi strascinai da que' destrieri 3^ * r» 
Che di sua man nutrì. Tenta egli i^vàfiCf 
Dì richiaouirU • \^ sua iroce accresce ' 1 
Il I«r qftivecta> f ìj^^om loro affetta ir 
«Il tosco/il cbrfKj^iao fatto è tina piagai 
Pi i^s^-e afflitte gxì^ ì\ pian risuoijt^ji 
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Alfine il loro impetuoso ardore ^ • 

Raliehtasi alcun poco, e non lontano J 
Da quelle antiche tombe, u' de' suoi avi 
II freddo cener si racchiude, il piede 
Arrestano essi. Io là men corrò, e nieco 
La sua guardia scn viene, alti sospiri 
Dal cor mandando, e quelle orme seguendo 5 
Che il generoso sangue aVea segnate 
Ne rosseggiano i sassi, ed i grondanti 
Spinosi sterpi i sanguinosi avanzi 
Portan de'suoi capegli. Io giungo; il chiamo: 
Egli porgendó a me la man rivolge 
-'Un languido occhio, che ben tosto chiude. 
' . Il ciely die* egli, un'innocente vita 
' A me rapisce . De la mesta Arida 

Dopo mia morte d te la cura djfido. 
) ^ISe il padre mio disingannato un giorno 
/■ 't La sventura del figlio a pianger vegna 
^Falsamente accusato^ amico ^ àigli^ 
Che per dar al mio sangue eterna p ice ^ 
' E a l'ombra mia dolente^ in dolci ynodi 
Tratti la vaga prigioniera^ e renda,.. 
Qui spirò Talma il grande eroe. Restotnmr 
Sol cadaver deforme infra le braccia 
Tristo oggetto, nel qual Tira de' numi 
Tfionfatrice appar; e l'occhio stesso 
Del padre ravvisar non lo potrebbe . 
Tfis. Ah figlio , dolce speme, che troncata 
Hanno i miei voti! Dispietati numi. 
Che troppo secondaste il mio furore, 
A quali affanni il viver mio serbate 1 
Ter. La timorosa Ancia in quell'istante 

sopraggiunta. Ella, signor, venia ^ 
Fuggendo 1' ire vostre in faccia ai dei 
Ad accordargli di suo sposo il nome 
S'accosta, e l'erba ancor fumante, e rossa 
Mira, ahi d' una amante al dolce sguardo 
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Atto QuiNt o. 

órrìbjl yisia ! .Ippolito ella^^vede . * 
Al suol disteso senza forma e senza ^\ 
Vestìgio di color . Del suo disastro . '.. 
Per alcun tempo dubitar procura; 
Né conoscendo queU' eroe , chei fltdpm^ 
Ippolito rimira, eppiir lo chiede.. 
Ma troppo certa , che a' suoi occhi innanzi 
Egli c tuttor, col guardo i numi accusa: 
Fredda, gemente, e quasi esangue. a -piedi 
E>el suo amante Sreanta eHa iw cad^; 
Non r abbandona Isoiene, e:c<d' suo pianto 
La iichmma a la vita, o al rio dolore. 

10 la luce abborrcndo a voi qua venni 
Per palesarvi d* un eroe T estremo i 
Volere, e al tiisto aoddia&M ineatcov: . 
Che egli spirante a la mia fé cromm^? 
Ma la mortate sua nemica io scorgo ♦ ' : 

SCENA VIL 

• • • * 

FfiOtA , PaN0P£ , e DETTI . 

Yoi trionfate , e più non rìvt 

11 misero mio figlio. Ah! che a ragione 
Mi circonda il timor, e»4iel mio seno 
XTn fior r sospetto, che lo scusa, aicoresce 
il tuflHiito del a>r. Ma P infelice 
M4»¥^ 'regina : ricevete ornai » 

Una vittima vostra, e di sua morte 
p legittima, o ingiusta alfin godete. 
Io di buon grado, a Wi Occhi niiei»oni&ento , 
Che sempre occulto «Vér^riinanga^ e lìitanto, 
• ÌI?'^°* ^ T'accusate , uti reo lò credo : 
: Troppo argomento al pianto mio fornisce 
La sua rovina , senzat eh' io^ ricerchi • " 
Lumi odiosi^ che ^ mìo gmtò àflàinaC^ 
Resutum non lo pOtendoiy «rftrbk . . 
Forse vieppiù lariba mia sciagura . : 
La Fedra ^ trag. • <r } 



Lungi da voi, lungi da queste "splaggie 
Lasciatemi fuggir la sanguinosa a 
Del lacerato mio figliuolo immago. 

• Da una mortale rimembranza oppresso 
Da l'universo vorrei tormi esilio. 
Tutto par mi rinfacci il mio delitto; 

:n E lo splendor del nome mio più crudo ^ 
Fa il mio supplizio. Assai^ meelio potrei. 
Se men famoso fra mortali io Tossi , 
Me stesso ora celar. Per fino abborro 

J La cura che di me prendon gli dii . 

A pianger vado i micidial lor doni; 

Né fia, che più col van pregar gli stanchi. 

I lor favori, e lor bontà funesta 

Ciò che m'han tolto, compensar non ponno. 

PtD. No, no, Teseo; convien, che ornai si rompa 

Un ingiusto silenzio , e al figlio vostro 

La sua innocenza ridonar fa d'uopo. 

Ei colpevol non era . 
•j«£5 Ahi! sventurata 

Afflitto genltor. Credulo troppo 
A' detti vostri infidi il condannai. 
Barbara vi pensate aver perdono?.. 
Fed. Teseo, ascoltate: preziosi troppo 

Sono per me i momenti . Io fui , che il guardo 
Volgere osai profano, e incestuoso^ 
Sovra il modesto, ed innocente figlio^^ 
Una funesta fiamma il ciel destommi 
Entro del sen: la scellerata Enone 
ì: Tutto il resto dispose . Ella temette , 
: Che consapevol del furor rnalvagio 
Non palesasse Ippolito il rio foco,^ 
Che lo riempiè d'orror. Ma l'empia donna 
Troppo abusando de la già scoperta 
Mia debolezza estrema, a voi ben tosto 
S* avvisò d'accusare il figlio istesso. 
Ella se n' è punita, ed al mio sdegno 
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• Atto Quinto. 71 

Vtoùmmtatt attratta m mmo ai ftrtti ' 

Troppo mite gàstigo ha ricercato ... 
Già un ferro tronco avrebbe il mio destino; 
Ma da' sospetti io la virtù lasciala 
Gemere oppressa ~. Jnaaou a voi scoprente 
I iniet rimorsi » per caihmin più lento 
Ai neri «bitsi trapassar men yoUi 
. ' Un veien , che Medea recò in Atene 
Bevetti, e or scorre per le vene accese.- 
Sentol, cba già mi gmoge al €ore> e spande 

8uivi ua occulto gelo Oscura nube 
rmai ricopre a la Ttsta il cielo; 
/ ' £ involami lo sposo, a cui fa olcragslo 
La mia presenza E già da gli occhi nuei 
. Xoglieada m.Qrte ogni chìaror^ ridona 

La purezza a quel ai» ch'essi macchìaro.C^^i/^ 

pAK. Ella spira, sigpor. 

Te5. ^ Del fatto nero 

Con tei pur fosse la memoria or spenta . 
Andiamo » ahimé ! da V error mio disciolto 
Gol sangue a unir die rinlèticé figlio 
U nostro duolo . Andiamo, i cari avanzi 
Del figlio ad abbracciare , e un empio voto > 
Ch* ora detesto ad espiar col pianto • 
Rendiamgli i tio]^ mipEitati onori \ 
E per d»r pace a ^eB» émbm adegnata ^ 
Dimenticando di rea stirpe t toki 
L'amante sua per òg^ oggi si accetti. 
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NOTIZIE STORICO-CRinCHE: 

• . . • . . > . . ■ 

SOPtA 

: ':h A 1^ E D R a;. 



Mal si appofrebbe per verità chiunque si adirasse coire- 
4itore» che qui offre la Fedra., Egli a ragione crede 
The dar non si potesse Raccolta tragica senza Racioe e 
O)rnelio> i iut padri del teatro francese * Se quafche as* 
sociato schitzÌDoso opporrà, che Racine morì nei 173^ i 
dunque non è autore moderno y gU si risponda che ses* 
sant'anni non bastano per farlo di vecchia darà \ e se ta« 
)e anche fosse, non ha perciò perduto il gius ^appla»^ 
^//t» , altro titolo delta Raccolta. Meglio è che alcuno 
sì dolga per qualche peizo ottimo, non forse ^iù in uso^ 
che per uno ipediocre, ma ancor recitato. ' ^ 
< Forse la f edra è di Racioe, la figlia più bella» ed^« 
cettjtti la sua Aitalìa , che P editore si Astiene di /pubbli* 
care, perchè gli argomenti Scritturali non appariscono sul- 
le ^ene profane • Albergati traducendola ba detto : jF^« 
dra è U fapa 4* ^Pff ^ ^afmi ir hncii h sU J*, ultima 
fraUi tfaéuttùrì , n^w J^fj^ mai àtffr Q$cuun0^ U dì 
questa tragedia , * 

Diciamo qualche cosa deirautòfey che per, la prima vol- 
ta ci onora • ^Giovf nai Rac^ie. n%c^ alla Ferté ^Miion 
li ai di ^ki^jfKhT^ nei 1639 da nobti famiglia, e fu «lleTa* 
to in Porto Reale . Palesò presto il suo genio per la 
poesia tragica. Tutte ie sue produzioni ebbero ammirato- 
ri e nemici « Ma la córte la vinse ^ o a dir meglio la ve* 
tità» che tramandi ai posttrk f eai mio suo merito » e si 
decise die nel patetico, nelP amoroso > nei sistema sem- 
plice e naturale Racine abbia vinto Cornelio « Quando fis 
stampata Fedra y i suoi rivali tentarono nuovi sforù coa« 
tio ai lui , e si afiettaiom» dit dare usa ediaione ma*» 
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cànte . Si eoDe i' aràìre dì corrompere le scene intiere , « 
di sostituire ai versi più felici altrettanti barn e ridicoli . 

autore si annoiò della, vita teatrale espósta a unti di* 
sagi sociali, e si '^risoifvé Attirarsi ;in un» Certosa. Il 
suo direttore ne lo distolse, credeudolo un atto di di- 
sperazione , e il consigliò ad ammogliarsi • L'amabilità^ 
della sposa gli perftzionò ti cuore. Fu buon ptdtt^ hmtt 
^al-ftc), booti Zittite, bii6ii amicò. l 'sriot pregi letterari- 
inon divcri-ahno mai rancidi, nè ammuffiti-. Forse perchè 
Or non si recitano le sue tragedie , direm che abbiano 
peggiorato? Egli incontrò la stessa sorte di Geraeli0« GtÒ^ 
lltToWiòn pìròva^ che e li dèbadenta - dèt'badiì gusto in* 
chi va al teiltto, è il dwlo éèiroro nei comici , i quaff 
ftOn isi vergognano di produrre certe modernissime anrr> 
caglie di fiivole, di romanzi, di fatti improbabili , intrec-' 
itati a VtttagHe, a fulmini i a jiontl { é ifasfòmiaziotii » 
ad allegotie, vitupeh» del hnén sefiso; i>datrt prei 
sentì avranno corretto ìì costume j ma certamente ^an 
guasto il buon senso* Racine rivale dei tragici Greci .^^và 
sempré irtitAbile e o«mMhteUigenta delle' pìiisiòiii > e ftiU^ 
elegma 'dèlie stilè , e 'nella veiitft sorprettdenfkt non '«si 
tuonante, e in particolaro» nel linguaggio del cuiore e dei 
^ntimento, - * " 

■ ^ Fedra è tolta da fiuripldiS'. t migliòri poeti recenti non 
bimAo aVuto rossoro di «uMieggiafe gli argomenti 'grandi 
de' nostri anricbi maestri*, vestendoli alla moderna. Qoal 
patetica introduzione nell'atto I! come dolce ed amabils 

svolge il carattere d' Ippolito i Notisi Parte del poeta, 
che dia scena 411, dovendo» ifmtm Fedra , h ritirare Ip- 
l»oKtÒ i perchè i'iiSitOM hMnAi ^da- lei *chiaraiiienter lo 
stato del suo cuore, che la rende infelice e mal ferma di 
salute. Notipsi pure gradi, con cui Fedra intreccia sen-^ 
ìl^-fkÈùì^ psIoMi M dkii^irare alla cgnfidisMs àné i^ssiov 
ne "non gioito sinuosa. Questo è Fuso del cuore'mnaM^ 
nVl palesare costretto' i proprj difetti . Bello il crederai 
£none, ehe il nome d'ip^iico iìiccia inorridir la regìr^a , 
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e i^Oco dopò Cùn sorpresi inti^iicier Jk Uìi che tó anul i 
si 4^èrgogna di nominarlo^ e & die b voce Ippolita esca ht 
prima volta dalle labbra di Enone. Quanta delìcatezia in 
al geio$» juasione ! fa&uat^^tipa Ia, abotia de'suos effetti é 
Li palesa j^r ^lodo, cbe ad unwùf ad Ud gpóùi ud^ 
f^ctuteo ii»c#litro dà tutta racciua» del forte amore ; Cerca 
di meritar scusa e piefà, narrando coni^ e col mez,zo dei 
sagiifìij, C 4Ì^c,,ifi^giùtre j^qgar0sse ìi!A lisaaameato , e^ 
pift.oott*a^^ei|f|||aYttiia Ioataqi(oai|;À4<4ra oggatto^ ]^ 
fiochpof che dipesiti una volontà del dettino y che doyesic[ 
amare Ippolito, il quale eiii rivede fatalmente in T^rcie- 
na . Tutto ^ . iìnezi^ di lavoro poetico per render Fedra 
tf^tko cplpevolri a|l# qual vi^a è io^iazato ììtiìioyp ncu^ 
da «111 finita dell'atto .4iia^ «'Introduco llt.ialf» no^ 
irallc della morte di Teseo; . ^. » ^-"^ 

Nella prima scena delfatta II Aricia prepara ^^antofé-' 
licemf^ SI spi^a neila^ seconda , Upa delie maggiori bel-< 
teste itte rmicli ia y >e p^grie soitf do» griupdi autorìrji è qOella^ 
delle pgtpe r t t iòniy 0 «fispositionr chef vogìiam dirle ^ AI 
cuore ummo dobbiam farsi strada con rifiessiont di pre-^ 
aMata» oi)de ,«pn ci iH^rpr^nda ci<^;cbe sì dice o fa in ap'^ 
trùn0K %est^ ftcifaienle si CriMfm daf chi h» fretta di 
sgruppare pensieri e immagini-. difttfo in cui cidbn^ 
ì giovani più presto che i vecchi nei comporre. NobiP 
fluente assai Ippolito dichiara ad Aricia di aliarla ^ il quat 
amore era già poìeo firinia ahbastmur dichiacato 4i 
Ariate «Olir qoeUe paiole : 

' -f'-'-'"- Ce/iere a voi Ton pago y 4^ 
O ptuttcsta a voi nndetr.e lo Mttro età 

tb noma che tmva un pracaaco éh^/Bntg ntLtt^nq iT una: 
dbonay no» pub esaarr che vMbmimtpr JR lei. Fa' un do^ 

no per ricevere un affetto ^ Donna che vive per vanità si 
vede soddisfatta y e già ia oi>biifoi dà Ékambiara». it dofie^ 
tore col cuOiCr ^ / » 

I Dtfietf^ Ite iilipace^ile aoeaa £ ia Vdett' alto f£r 
Qui pure sono ammirabili i preparativi di Fedra ^ psìm» 
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dì palesarsi amante. Ella debbc pur confessare un amore 
Ignominioso j ma come il fa scaltramente passionata ! «irìa 
ltf>p)H> tengo U deaerivere -te murate belleue ogni pa- 
fobi • Gli stttdlost ti sinsflùteno' -il decoro medesimo nella 
sfrontatezza , ' * 

Cresce nel III atto V acciocameuto di fedra i né sai 
« quanti o qua! nuczzì adopri per eon^gnire h corrispondeit- 
^a di Ippolito» Il suo diklogo con Bnene to luanifest^ 
nella I , e III scena 5 e il nuovo imb-Jrarzo all'avviso che 
Teseo, vive, (^anta confusione in Teseo nei coUoquj eoa 
Fedra iiidi eon IptK>fito.? Temìaoio che i aeotitnentt spard 
ili' qaest** stto , pcrelit^ atiUièii è sensati 'trop|k>> néÉ ala- 
no a tutti comuni. In fatti ncli' azione non giugnercb- 
bere forse a far colpo in teatro» 

U atto IV incomincia una scena « che da qualunque au»^ 
tore se non sit grand^ , si suol fuggire * Quale incontra 
di Teseo ed Ippolito / come questi scusar sè stesso senza 
accusar Fedra? e pure la scena è f<jcondissima di stanti* 
menti dettati dallo sdegno a Teseo, e dalla prudenza ad 





■ 




E 



sciogliesse P uno e i'akro dair imbaraaao* Tutto maravi* 

giiosaniente è condotto a sospender razione. Mancava al- 
la situazione di Fedra la gelosia. £ccola nella scena sesta 
snessa in tutta la sua prospettiva • Passo passo T autore 
tratto questa infelice oeir abiasc^ dei mali* Ma quaata fua 
sventura non nasce da puro accidente . Diviene un casti- 
go di colpa - Qui è escluso il fatalismo che si vede nelT 
Edipo, e per cui aiano costietti a sclamare; perchè tanta 
punizione aopra di un tnnoeente ? Fedra movt a pietà » 
ma a quella pietii, che meritansi gP infelici, benché rti> 
se pur 1* impeto d'un amoue non sano è reità in cuore di 
donna. Grande combattimento d'affetti > e tutti robusti» 
ed eroicamente sostmuti ed espreasi • 

II virtuosissimo Ippolita vuol che si applauda alla 
condotta nella prima scena deli' atto V, Sacro nella sua 
fede» cerca nella, fuga aua involgisi la colpa diB^dra. Egli 
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non confivlò V arcano fuorché alP amante , la quale solle^ 
citata da lui a seco partirsi, affretta i voti d'Ippolito coli' 
esecuzione dei matrimonio , promessole fra le tombe au- 
guste • Ma la mone impensata di lui, e la sua dichiarata 
innocenza dall'incestuosa r^onna, traggono le lagrime degli 
uditori , che partono lieti per lo veleno datosi da Fedra 
nell'estremo dei suo furore. Cosi è vendicata la memoria^ 
d' un uomo ingiustamente accusato. 

La semplicità delia favola, e la delicatezza del suo filo 
in un labirinto assai spinoso, faranno 1' elogio eterno di 
Giovanni Racine , a cui desideriamo i teatri dell' antico 
Parigi, quando si plaudeva agi' ingegni^ che rispettavano 
ÌÀ sana morale. 



• • ^ • . ti 
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